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CSORBA Csaba

Jako Zsigmond emlékezete
(Biharfélegyhéaza, 1916. szeptember 2. — Kolozsvar, 2008. oktdber 26.)

A Ralatas 2006. évi 3. szdmaban Danké Imre tollabol jelent
meg ,,A 90 éves Jako Zsigmond koszontése” (31-32. 0.). Két esz-
tendd elteltével ismét egy (viszonylag hosszabb) irast kézdlni
rola, feltétleniil magyardzatot érdemel.

A Mivelddés 1970-ben megjelent Bihar-szdmat lapozgatva
kezdtem el érdeklddni kezdé muzeologusként Dankd Imrétdl, a
Déri1 Mlzeum igazgatojatol, hogy kik is lennének azok, akik sza-
mitanak az erdélyi tudomanyos életben, mert bizony egyetemista-
ként mi a neviiket sem igen hallottuk, €s szerettem volna velik
folvenni a kapcsolatot, s elkérni bibliografidjukat. Masok mellett
Jakd Zsigmond kedvesen vélaszolt levelemre, s még abban az
évben személyesen is folkereshettem kolozsvari otthondban.

Kolozsvart voltam a 2008. oktober 23-26. kozotti nemzetkdzi
konferencian, amelyet Matyas kiraly kirallyd valasztasanak 550.
¢vforduloja alkalméabol rendeztek. Megérkeztem utan tudtam
meg, amikor szerbe-szamba vettem, hogy kit lehetne folkeresni a
kolozsvari miivelédés €s tudomanyossag jeles személyiségei ko-
ziil, hogy Jaké professzor sulyos beteg. Néhany hete kényszeritet-
te dgyba a halalos kor. Vasarnap (oktdber 26.), visszaérkezve a
vajdahunyadi—gyulafehérvari kirdnduldsrél mar arrol értesiiltem,
hogy aznap délutan a professzor meghalt.

Idén, valamikor az év kdzepén lehetett, lattam, amint a budai varbol (bizonyara a Magyar Orszagos
Levéltarbol) ment a Moszkva tér felé. Szikar alakja olyan volt, mint amilyennek megismertem 1970-ben
(akkor 54 éves volt). Alacsony, sovany, szemiiveges személye most is megjelenik eléttem, amint kolozs-
vari, a Szamos partjadhoz kozeli hazanak konyvtarszobajaban kedves mosollyal fogadja a hozza betérd
magyar(orszagi) torténészeket. Mindig megorilt, ha konyveket, folydiratokat kapott, és figyelmesen hall-
gatta, milyen munka folyik a magyarorszadgi tudomanyos mithelyekben. Hatalmas konyvtaraban (Erdély
legnagyobb magéankézen 1évo torténeti szakkonyvtara volt) példéas rend volt. Latni lehetett, hogy tulajdo-
nosa szereti, becsiili, értékeli a konyveket, gondot visel rajuk. De nem zarta el masok eldl, szivesen kol-
csOnadta Oket, hiszen erdélyi magyar kutaté a Jako-konyvtarban follelhetd kiadvanyok jelentds részéhez
romaniai szakkonyvtarakban nem juthatott hozza.




Beszédmodja jellegzetesen bihari, Kazinczy nyelve, amelyen nem fogott az erdélyi dialektus, kiilono-
sen a székelyek jellegzetes ,,eneklds” modora. Céltudatos, rendkiviil fegyelmezett egyéniség, karos szen-
vedélyektdl mentes, egészséges ¢letének koszonhette, hogy 1dds koraban is testileg-szellemileg friss ma-
radt. Ehhez hozzéjarultak a székely hegyek kozotti nyaralds hetei, meg a Kolozsvar kornyéki hegyekbe
tett rendszeres tirdk, amelyek a kincses varos magyar értelmiségi koreiben rendszeres tevékenységnek
szamitottak. Annal is inkabb, mert a tisztasokon vagy a fak kozott szabadon lehetett beszélgetni barmirdl,
ott nem kellett a diktatura évtizedeiben a varos utcdin és nyilvanos helyiségeiben 1épten-nyomon eldsiin-
dorgd bestugok hadatol tartani.

Jako Zsigmond Bihar, a Berettyd mellékének sziilotte. A hegykozi Micskén, az Alszegen, egy emelke-
désen ma is all a Jako-kuria L alaku, arkados, barokk épiilete, amely hagyomanyaival, régiségeivel para-
dicsomi helynek szadmitott. Ez volt az a kdrnyezet, a nagyapa haza, amely aztan meghatarozonak bizo-
nyult egész ¢letitjara nézve. Méltan lehetett biiszke arra, hogy Biharban hét évszdzadra visszamenden ki
lehetett mutatni csaladjanak a maultjat, és dsei kozott volt debreceni piispok, kollégiumi professzor, ott
harcoltak 1848/49-ben Kossuth seregében is. Csaladja és 6 maga is reformatus. Ontudatos kalvinista, de
tisztelt €s becsiilt valamennyi keresztény vallasfelekezetet. Bizonysaga ennek egész torténészi palyafuta-
sa.

Mire gyermekként eszmélni kezdett a vilagra, addigra a hagyomanyos mult keretei mar jorészt szétes-
tek. A hatalmas Biharorszag helyett mar csak Csonka-Bihar jutott neki. A trianoni hatart ugy huztak meg,
hogy az Alfold-sz¢li vasutvonal és a koriilotte fekvo telepiilések a Roman Kiralysdghoz kertiltek. A kozeli
Pocsajtol és Kismarjatol orszdghatar valasztotta el Jakd Zsigmond masfél ezres lakossagl, csaknem szin-
magyar sziil6falujat, Biharfélegyhazat, amely j roman hivatalos nevet kapott: Rosiori.

A kisgyermek édesanyja €s nagynénje elbeszéléseibdl ismerhette meg (ndvéreivel egylitt) a békebeli
kiralyi Magyarorszag szokasait, hagyomanyait, a csaladi-nemzeti mualt olyan eseményeit, amelyek rokoni
kortikhoz kotodtek.

Bihari kalvinistaként a hajdubdszorményi reformatus kollégium didkja lett, ott érettségizett. Majd a
budapesti Pazmany Péter Tudomanyegyetemen a torténelem—latin—miivészettorténet szakon kivalo tana-
rokt6l tanulhatott az 1930-as évek kozepén. Az aprolékos filologiai pontossagot Szentpétery Imrétdl, a
teleptiléstorténetet és torténeti demografiat Malyusz Elemértdl. Olyan kortérsai voltak, mint a nagyvaradi
sziiletésti Benda Kalman (1913), Filigedi Erik (1916), a dévai sziiletésti Elekes Lajos (1914). Az egyetem
elvégzése utan tanulmdnyutat tett Ausztridban. Ennek soran eljutott Innsbruckba, Salzburgba,
Gottweigbe, Bécsbe (itt toltotte a legtobb idot). Nagy élményt jelentett szamara a tudomanyos intézetek
és levéltarak megismerése mellett az is, hogy lathatta a bécsi barokk palotakat, a magyarsaggal kapcsola-
tos épitészeti-miivészeti emlékeket. A béke utolsd honapjaiban (1939) jarhatott kiilfoldon, s aligha sejt-
hette, hogy egy évtized multan bezarddik eldtte a vilag, nemcsak Ausztria, hanem Magyarorszag hatara is
(1944-ben levéltari feladatai miatt nem tudta megvalositani a kapott egyéves ausztriai tanulmanyutat).

Kiilfo1di utjarol visszatérve az Orszagos levéltarba keriilt. Bar viszonylag rovid iddt toltott itt, azonban
mivel az akkori gyakorlatnak megfeleléen az egyes osztalyokat egymas utan meg kellett ismernie (egy-
egy honapot toltve minden részlegben), ez lehetdséget adott arra, hogy a legkorszertibb levéltar rendezési,
adatfeltarasi gyakorlatot megismerhesse. Olyan kitiind levéltarosok kollégéja lehetett, mint Szabd Istvan,
Ila Balint (Gomor kutatoja), Fekete Nagy Antal (a Szepesség kutatdja), Maksay Ferenc (az évfolyamtarsa,
Szatmar kutatdja), akik valamennyien a telepiiléstorténet jeles kutatoi voltak. Olyan oridsi anyag-€s mod-
szertani ismeret birtokosa lett, amelyet csak a régi Orszagos Levéltarban lehetett elsajatitani.

Azt se feledjiik el, hogy Malyusz Elemér az egyetem elvégzése utan is segitette hozza forduld tanitva-
nyait tanacsokkal, 6tletekkel: mindig megtalalhat6 volt a honap bizonyos napjan a Budai Vigadé kavéha-
zaban.

Minddssze 24 esztendds Jakd Zsigmond, amikor a Malyusz-iskola tagjaként megjelent a ,, Telepiilés és
népiségtorténeti értekezések™ sorozat 5. koteteként doktori disszertacioja, Bihar megye a torok pusztitds
elott (1940). Ezzel kiérdemelte a MTA Kordssy Flora jutalomdijat (1942), mint az el6z6 harom év leg-
szinvonalasabb torténeti miivének szerzdje. Mar fiatalon is a ,,mérhetetlen onfegyelem”, a ,,nagyon ke-
mény munka” volt rd jellemzd, ahogyan egyetemi tarsa, Fligedi Erik irta réla.

Bihar megye monografidjahoz a Magyar Orszagos Levéltaron kiviil egész sor levéltar adatait hasznosi-
totta, csaladi kezelésben 1€vo levéltarakat csaktigy, mint egyhazi (jaszoi, leleszi, varadi székeskaptalani,



debreceni ref. kollégiumi) levéltarakat. Bar elsdsorban medievistanak, a kozépkor kutatojanak késziilt, az
ujabb iddszakok irant is €lénken érdeklodott, €s igencsak otthonosan mozgott az 1526 utani levéltari for-
radsanyagban is. Bizonysdga ennek az, hogy Mezdsi Kérolynak Bihar varmegye a torok uralom megsziiné-
se idejében c. monografiajat (1943) igen alapos, elemz0 biralattal ismertette (Szdzadok, 1944). Kordbban
Juhész Istvannak az erdélyi romanok kozotti reformaciordl irott miiverdl irt részletes kritikat (Szazadok,
1941).

Bihar kutatasa kapcsan keriilt kapcsolatba Kelemen Lajossal, a kolozsvari Erdélylr Muzeum-Egyesiilet
legendas tudasu folevéltarnokaval is. Amikor a kozépkori Bihar megyét bemutatd szakdolgozatahoz gytij-
tott anyagot (1935), akkor jart eldszor az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet levéltaraban. Az 1938-as tordai
vandorgylilésen ismerte meg, milyen mivelddéspolitikai feladatok is lennének Erdélyben. Az Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet 1994. marcius 19-1 kozgyiilésén elmondott elndoki megnyitéjaban igy emlékezett:
,1dOsebb tagtarsaink koziil is kevesen tudjak, hogy én palyakezdOként a muzeumi levéltar akkori munka-
javal kapcsolatba keriilve és annak éthoszatdl megérintve, a harmincas évek végén Kelemen Lajosnak,
Szabo T. Attildnak ¢s Kéantor Lajos egyesiileti titkarnak tettem igéretet arra, hogy Kolozsvarra jovok a
levéltari munka korszeriisitése végett. Az 0 segitségiikkel sikertilt is 1941-1949 kozott a mizeumi Levél-
tar koré megszerveznem a magyar iratvédelmi €s torténeti kutatokdzpontot, a haborut kovetd nagy fordu-
lat nyomorusagai kdzepette rangos, Uj otthont is teremtve szamara. Mindezeket azonban a kommunista
diktatiira hamarosan kisajatitotta.”

A magyar tudomanyossagra azzal mérték a legnagyobb csapast, hogy 1950-ben betiltottdk az Erdélyi
Muzeum-Egyesiiletet (a feloszlatds jegyzOkonyve 1950. febr. 12-1 keltezésti). Az Egyesiilet levéltarat
Jako Zsigmond és munkatarsai koltoztették a Farkas utcai Bethlen-Nemes hazba. A diktatira, az dllamo-
sitas a gylijteményeket Otletszertien szétosztogatta kiilonbozo intézmények kozott, ,,a tudomanyos munka
érdekeit is veszélyeztetd modon”(Jakd).

Eszak-Erdély Magyarorszaghoz csatolasa Jako Zsigmond tudoméanyos palyafutdsanak indulasa szem-
pontjabol rendkiviili fontossagn. De nem lehet eléggé hangstlyozni, hogy joval Eszak-Erdély visszacsato-
lasa eldtt dontott gy, hogy a Magyar Orszagos Levéltarbol Kolozsvarra tavozik, az Erdélyi Nemzeti Mu-
zeum levéltardba (1941). Ott aztan Kelemen Lajos keze alatt kezdte meg az alapos ismerkedést Erdély
multjanak kincsestaraval. Bar még ekkor sem sikertilt az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet gytijteményeit teljes
egészében elvalasztani a kolozsvari egyetemtdl, de a konyvtarbol kivalo levéltar korszerlisitésében orosz-
lanrészt vallalt Jako Zsigmond. Nemcsak a magyar vonatkozasu levéltari anyag érdekelte, hanem (a Le-
veéltari Kozleményekben €s az Erdélyli Muzeumban) megjelent cikkei bizonyitjak, hogy a szasz levéltar-
igy kérdése is foglalkoztatta.

Kolozsvarra kertiilt akkoriban, az ujjaszervezett egyetemre egész sor fiatal, tehetséges kutato, akik
nagyjaval egy korosztalyba tartoztak. Ilyen volt a miivészettorténész Entz Géza, a régész Roska Marton,
Laszlo Gyula, a jogtorténész Bonis Gyorgy, a néprajzkutatd Gunda Béla, és masok.

Jako Zsigmond nagy lendiilettel folytatta tudomanyos munkajat. Nem hidnyzott a neve egyetlen fonto-
sabb, Erdélyhez kapcsol6édd monografikus vallalkozasbol sem. A Malyusz Elemér altal szerkesztett Er-
dély és népei kotetben (1941) A romansag megtelepedése az ujkorban cimmel irt tanulményt, majd a Ma-
gyarok és romanok 1. kotetében Ujkori roman telepiilések Erdélyben és a Partiumban cimmel jelent meg
jelentds terjedelmii, alapos levéltari kutatasokra €piild tanulmanya (1943). Szabo T. Attila szerkesztésé-
ben Szolnok-Doboka magyarsaga c. kotetben ,,Bels6-Szolnok €s Doboka megye magyarsaga az ujkor-
ban” cimmel irt alapos tanulméanyt. Ennek az id6szaknak legmonumentalisabb eredménye a gyalui urada-
lom urbariumanak vaskos kotetete (1944). 1945-ben még megjelenhettek olyan miivei, amelyek a toroc-
ko1 jobbagylazadasokkal, a dézsmaval, a mértéktorténettel foglalkoztak, és kiilonds fontossagu ,,Az el-
pusztult teleptilések kutatasa”.

A vildghabort végének zlirzavaraban sikeriilt kdrosodas nélkiil megdrizni az Egyesiilet gazdag levélta-
rat, majd pedig emberfeletti munkaval igyekeztek menteni, ami menthetd volt. Az 1944/45-ben kelt levél-
tari jelentések (kozolve Erdélyi Muzeum, 1994) dobbenetes képet festenek arrdl, mi pusztult el. Jako
Zsigmond a dokumentumok kozléséhez eloljaroban a kovetkezOket irta: ,,Haboruk, uralomvaltozésok,
gyokeres politikai, gazdasagi €s tarsadalmi atalakulasok mindenkor megrazkodtatasokkal jartak, és ezek
meghataroz6 modon befolyasolhattdk a miivelddési értékek tovabbi sorsat. Miemlékek, mitargyak, irdsos
emlékek tomege pusztulhatott el, sodrodhatott messze idegenbe, cserélhetett ilyen uton gazdat. E javak



koziil is a korabbi idok iratanyagat 6rz6 levéltarak voltak mindig a legvédtelenebbek. A miitargyakat, a
gyakorlatilag is hasznosithaté muzeologiai értékeket (antik butorokat, berendezési targyakat, ¢kszereket)
inkdbb eltulajdonitottdk, mint elpusztitottdk. Ezeket a régi €s 1) tulajdonosok anyagi értékiikért egyarant
tobbnyire védték a pusztulastol. Még a konyvek szamara is gyakrabban nyilott mentség. A mult irdsos
emlékeit azonban, amelyeket talan mar régi tulajdonosaik sem tudtak elolvasni, megszorult gazdaik is
elsdként hagytdk sorsukra, az értékeket birtokba vevok pedig tudatosan is pusztitottdk... Az eredményei-
vel hivalkod6 bolsevista-nacionalista diktatura idején a miivelédési értékek fentebb emlitett pusztulasat
szamba sem lehetett venni. Napjainkra pedig nagyon megfogyatkozott azok szdma, akik szemtanui voltak
a torténteknek vagy pedig hiteles tajékoztatast nyujthatnanak egyes levéltarak sorsarol.”

Az Osszeomlds (1944/45) utan egyesek visszamentek azonnal Magyarorszagra, masokat a kovetkezd
¢vekben a roman allamhatalom kényszeritett arra ra, hogy elhagyjak Erdélyt.

Jako Zsigmond 1945-ben lehetdséget kapott arra, hogy oktasson a kolozsvari Bolyai Egyetemen, ahol
(kisebb megszakitassal) nyugdijazasaig (1981) foglalkoztattdk. Sajat bevallasa szerint eredetileg nem
szandékozott egyetemi oktatdssal foglalkozni, szdmara a levéltari, ill. tudomanyos intézeti munka (bele-
értve a tudomanyszervezést) volt igazan vonzo perspektiva. De 1945 utdn lényegében kényszerpalyara
keriilt, nem volt valasztasi lehetdsége. Fél évtizedes tudomanyos munkassagat latva a roman tudomany-
politika szdmdra vilagos volt, hogy Jako Zsigmond torténészként milyen iranyt képvisel. Olyat, amilyen a
nacionalista roman dlomvilag szamara nem kivanatos.

Jaké Zsigmond vigyazott, hogy ne adjon rd okot, hogy er6szakkal follépjenek ellene, de ,,megtlirtként”
el kellett viselnie azt, hogy azok a témakorok, amelyekkel addig foglalkozott, a roman hatalom szaméara
nem kivéanatosak. A sajatos roman kutatasi nézOpontokkal val6 azonosulést viszont Jakd Zsigmond a leg-
csekélyebb mértékben sem volt hajlandé vallalni. Igy vélasztotta kutatasi teriiletiil a segédtudomanyokat
¢és a milvelddéstorténetet.

Amig létezett a Bolyai Tudomanyegyetem, kozépkori egyetemes torténelmet és torténeti segédtudo-
manyokat tanitott. Egyetemi jegyzetet €s forrdsszemelvény-gytijteményt allitott 6ssze kdzépkori egyete-
mes torténelem témakorébol (1952).

A magyar Bolyai Tudomanyegyetem ¢és a roman Babes Egyetem kier6szakolt ,,egyesiilése” (1959)
utdn csak paleografia (irastorténet), ill. torténeti segédtudomanyok témakdrében tarhatott eldadasokat, és
vezethetett szemindriumokat (a kozépkori latin paleografia oktatdsdhoz ill. a régi magyar irdsemlékek
olvasasahoz készitett hasonmasgytijteményét 1967-ben jelentették meg.

Jako Zsigmondot tehat megtiirték a tanintézet falai kdzott, de arra gondosan vigyaztak, hogy torténeti
latasmodjat, torténeti elveit lehetdleg ne fejthesse ki nagyobb 1étszami hallgatosag elott, f0leg arra ligyel-
tek, hogy ne tarthasson Erdély kozépkori torténetérdl se 6, se pedig mas magyar professzor eldadast, ne
vezethessenek ilyen témaji szeminariumokat. Mindenképpen biztositani akartak ugyanis, hogy az 1918
elotti Erdély maltjat az egyetemi hallgatok (mind a romanok, mind a magyarok, mind a szaszok vagy mas
nemzetis€gi szarmazasuak) csakis a hivatalos roman torténettudomany szemiivegén keresztiil ismerhessék
meg. Azaz ne a valdsagos, hanem csak a torzitott (meghamisitott) torténelmet sajatithassak el. igy nem
csodalkozhatunk azon, hogy Jakod Zsigmond nem nevelhetett ki jelentdsebb létszamii magyar kutato-
gardat. Az 1960-as években Vekov Karoly, Tonk Sandor, Kovacs Andras, Vogel Sandor, Sebestyén Kal-
man azok, akik tanitvanyainak sziik korébe tartoztak.

Csetri Elek, aki az 1940-es években volt tanitvanya, Jaké Zsigmondroél, a professzorrdl igy irt: Pontos-
sag, impondld anyagismeret jellemezte, eldaddsaban szuggesztiv erd volt, szigorusaga igazsagossaggal
parosult. ,,A honismeret, az igazi patriotizmus, a mult emlékeinek megbecsiilése ¢s értékelése, a torténe-
lem valds, ¢életszerli szemlélete, az egyetemes eredmények €s 1) modszerek iranti fogékonysag szellemé-
ben gylijtotte maga mellé a kutatdmunkdara hivatott hallgatok csoportjat. Mikor tanulményi kirdndulésra
vagy vidéki kiszallasra vitte magaval didkjait, a vele folytatott munka, a levéltarak és konyvtarak rende-
zése, a historia és kutatas iranti szenvedélyes szeretet élménye Orokre belevésddott fiatal lelkiinkbe.”
(Utunk 1976. szept. 10.)

Jako6 Zsigmond tehat konokul a helyén maradt, Kolozsvaron, €s tette azt, amit tenni lehetett. Igyekezett
ugy dolgozni, hogy a hatalommal ne keriiljon szembe, de egyértelmiivé tette azt is, hogy nem hajlandé
hajbokolva kiszolgalni a diktatarat. Vagyis Ggy cselekedett, mint kortarsai koziil Magyarorszagon példa-



nak okéaért Benda Kalman, Fiigedi Erik, Bonis Gyorgy, Laszlo Gyula, Entz Géza €s masok, €s nem lett a
marxizmus eszmeis€égének olyan behodolt zaszlovivdje, mint példanak okaért Elekes Lajos.

Jako Zsigmond tudasat a roman térténettudomany annyiban igyekezett hasznositani, hogy a roman ko-
zépkori oklevélkiadas-sorozat szdmara késziild erdélyi kotetekhez felhasznaltdk gylijtését. A reprezentativ
Romania torténet (Istoria Romaniei) 2-3. kotetében (1962, 1964) Jakod Zsigmonddal irattak meg a kozép-
kori és a koraujkori erdélyi kultirat 6sszefoglalo fejezeteket.

1963-ban meghalt Kelemen Lajos, és kozépkor-kutatoként Jakd Zsigmond magéra maradt. Csaknem
negyedszadzadon at nem mehetett Magyarorszdgra, Roman didkjai kdzbenjarasara csak 1973-ban kapott
eldszor lehetOséget arra, hogy részt vehessen egy magyarorszagi konferencian. Jellemzd, hogy Budapes-
ten a csaladnevét igy irtdk: JACO, amit még a romanok sem tettek meg vele soha (indignalédva mesélte
ezt nekem nem sokkal késébb Kolozsvaron).

Aztan 1975-t61 (1989-ig) kétévenként mar mehetett kutatni, meg a rokonait meglatogatni. A kommu-
nista diktatara bukédsa utan mar évente hosszabb idén keresztiil is méd nyilt arra, hogy kutasson. Persze
amig nem mehetett, addig sem szakadt meg kapcsolata a magyar tudomanyossaggal. Féleg Benda Kal-
man, de masok is latogattak, meg kiildték a szakkonyveket, folydiratokat.

Ezekben az évtizedekben egyértelmtien Jakod Zsigmond szamitott a legtekintélyesebb erdélyi torté-
nésznek. A fiatalabb magyarorszagi generaciok persze kevéssé ismerték munkait, mert azok nehezen hoz-
zaférhetd erdélyi folyoiratokban jelentek meg (rdadasul részben roman nyelven).

Az 1960/70-es évek fordulojatdl enyhiilé 1égkorben, a nemzetiségi konyvkiado, a Kriterion 1étrejotte
utan a publikalasi lehetdségek (atmenetileg) jelentdsen emelkedni kezdtek. Ennek tudhat6 be, hogy Ret-
tegi Gyorgy 18. szdzadi feljegyzéseit egy vaskos, gondosan jegyzetelt, alapos kisérd tanulmannyal ellatott
kotetben sajtéd ala rendezhette Jako Zsigmond (1970). Még ennél is terjedelmesebb volt az Erdélyi féniks.
Misztotfalusi Kis Miklos oroksége (1974). Idokdzben roman nyelven megjelenhetett nagy irdstorténeti
miive (1971), amely aztan (jokora késéssel) A latin irds torténete cimmel Budapesten magyarul is napvi-
lagot latott (1987). Jellemzd, hogy ennek kiaddsahoz egy roman szerzdtarsra is sziikség volt Radu
Manolescu személyében. A Kriterion TEKA sorozatiban a 14. szazadi konyvgyiijtd angol piispok Ri-
chard de Bury muvéhez (A konyvek szeretete) irt alapos kisérd tanulmanyt (1971).

Az igazi nagy feltiinést azonban az ,iras, konyv, értelmiség. Tanulmanyok Erdély torténelméhez” c.
tanulmanykaotet jelentette (1976). Diszboritojan a gyulafehérvari Batthyaneum lancos konyvei sorakoznak
a polcokon. Ki hitte volna, hogy miként a kozépkorban a lancok védték a konyveket, tigy ,,védi” a roman
allam a magyar kutatoktol ezeket a konyvkincseket, amelyeket magyarorszagi kutatd (vagy érdekl6dd
latogatd) évtizedek 6ta nem lathat, mig ez harom-négy évtizede még lehetséges volt! A kotet csaknem
hatezer példanyban jelent meg, s el is fogyott. Hasonl6 jellegli mli nalunk még ezer példanyban sem kelt
volna el akkoriban. Viszont a konyvéhség akkora volt a romaniai magyarsag korében, hogy a magyar
nyelvil torténeti, irodalomtorténeti, miivészettorténeti, néprajzi mivek az 1970-es években akéar tobb tiz-
ezer példanyban is gazdara talaltak. Jellemzd azonban az is, hogy nyolcvannal tobb illusztracié nyomasa-
nak mindsége kritikdn aluli volt. A mii roman nyelven is megjelent. Ez ugyan sz€p gesztus, azonban saj-
nos egy-egy ilyen forditds nem segit azon, hogy a roman torténetirds szemlélete alapvetden megvaltoz-
zon.

1989-ig néhany tanulmanyt nem szamitva csak a nagyenyedi didknévsor (1662-1848) jelent meg. Ju-
hasz Istvannal k6z6s munka (1979). Kozben dolgozott egy hatalmas (t6bb mint kétezer oldalas) forras-
kozlésen, amely két monumentalis kotetben jelent meg (A kolozsmonostori konvent jegyzékdnyvei 1298-
1556), az Akadémiai Kiad6 (Bp. 1990) jovoltabol. Eredetileg a Kriterion Kiadd szerette volna megjelen-
tetni, de a roman cenzura €s a ,,tudds” szakértOk ezt megakadalyoztdk. A Magyar Orszagos Levéltarban
Orzott oklevelek fotoit ugy csempészték at a hataron a professzor szamara.

1981-ben, amint elérte a nyugdijkorhatart, megsziint egyetemi munkaviszonya. Ez a tény nem aggasz-
totta, sOt 2006-ban igy értékelte: ,,a nyugdijazas utani 25 esztendd egész palydm egyik legtermékenyebb
szakasza, melyben tobb olyan tudomanyos tervemet is megvalosithattam, amikre a korabbi id6k nem ad-
tak lehetdséget. Ugy éreztem, hogy jol kell felhasznalnom azt a hosszh életet, amelyet bizonyara célok
elérésére kaptam a Gondviseléstol.”

A grof Miké Imre (Erdély Széchenyije) buzgdlkodasanak koszonhetden 1859-ben létrejott Erdélyi
Miuzeum-Egyesiilet 1990-ben Ujjaalakult (EME), s Gjra kezdték megjelentetni az Erdélyi Mizeum c. fo-



lyoiratot. Els6 elndke Jako Zsigmond lett, aki a vezetdi ciklus leteltével (1994) lemondott, korara (78 éves
volt) hivatkozva, atadva a fiatalabbaknak a stafétabotot.

1946. november 8-at kovetden, azaz 44 hosszu év utan az EME 1990. oktober 27-én tarthatott ismét
kozgytilést. Jako Zsigmond elndki megnyité beszéde a hagyomanyokrol csak réviden szolt, a f6 hang-
sulyt a helyzet elemzésére, a 16 célok kitlizésére, és a legfontosabb feladatokra 6sszpontositotta. Hangsu-
lyozta, hogy megoldasra var (azbta is!) az Egyesiilet €s az allam ill. a kolozsvari egyetem kapcsolata. Az
Egyesiiletnek vissza kell kapnia minden ing6 és ingatlan vagyonat, koztiik tudomanyos gylijteményeit is.
,»Tulajdonképpeni muzeumi munkénk, a gyiijtés, a konzervalas stb. anyagi €és jogi eldfeltételei egyeldre
hidnyoznak. Erre csupan a tarak jogi helyzetének kedvezd politikai 1égkdrben bizonyara nagyon hossza-
dalmas tisztdzasa utan keriilhet sor... Egyeldre a tudomanyos munkat egyaltalan lehetévé tévé dokumen-
tacios kozpont kialakitasa a legsiirgdsebb, de ez a konyvtar késobb kozmiivelddési feladatokat is ellathat,
ha ennek dologi, személyi és jogi feltételei 1étrejottek. A muzeumi gylijtétevékenység jelenlegi sziinetel-
tetése kényszeriiség, nem pedig lemondas az Egyesiilet egyik legrégibb feladatarél. Es a mostani nehéz
koriilmények kozott sem jelenti azt, hogy 6lbe tett kézzel elnézziik kultarértékek pusztuldsat... A jelenle-
gl koriilmények kozott tehat megndtt a szakosztalyi munka jelentdsége, hiszen a magyar nyelvii egyetemi
¢s foiskolai oktatds hidnyaban ugyanigy ezek jelentik a legalis keretet a magyar tudomanymiivelés sza-
mara, akarcsak a két haboru kdzotti idoszakban.”

A romdaniai magyarsag €s a magyar nemzet egészének viszonyat is egyértelmiien hatdrozta meg: ,,A
diktattra évtizedeiben ziirzavaros képzelgések uralkodtak el orszdgunkban a romdniai magyarsagnak ¢€s
miivelddésének a magyar nemzet €s a magyar kultura egészéhez vald viszonyardl. Ez teszi sziikségessé
vildgos és egyértelmii allasfoglalasunkat ebben az alapkérdésben. Mi az erdélyi magyarsagot mindig a
magyar nemzet, miiveltségét pedig az egyetemes magyar miveltség szerves részének tekintettiik és te-
kintjiik ezutan is. Tudoméanyos munkankat azonban mindig ugy végeztiik és ezutan is ugy kivanjuk vé-
gezni, hogy annak ne csupan az erdélyi és az egyetemes magyar , hanem az orszag, Romania, a roman és
az egyetemes tudomanyossag szintén hasznat lathassa. Valljuk a nemzetek kozotti egytittmiikodés nélkii-
16zhetetlenségét és kolcsondsen hasznos voltat a tudomanyos munkéaban. Készek vagyunk intézményes
formaban vagy egyénileg a legteljesebb egyiittmiikodésre mindenkivel, aki egyenrangi félként kezeli
tudomanyossagunkat €s igényt tart kozremiikodésiinkre.”

Nem véletlen, hogy az Egyesiilet ujra induld folyoiratdban, az Erdélyr Mizeumban, Batthyany Ignac, a
tudds €s tudomanyszervezd cimmel jelentetett meg tanulmanyt (1991). Az erdélyi magyar tudomanyossag
mostoha sorst elsd kutatomithelye (Gyulafehérvaron) a 21. szazadban is kulcsfontossagt ,,hadallasnak”
szamit. Jakd Zsigmond egyértelmiien megfogalmazza, hogy ,,A Batthydneum nem tudta betdlteni az ala-
pitoja altal neki szant funkciot, és a természetes fejlodés kovetkeztében is mar a mult szadzadban kiszorult
a magyar tudomanyossag periféridjara. Az utobbi évtizedek allami kezelése kovetkeztében pedig nyilva-
nossagat is szinte teljesen elvesztette, és léte az idegenforgalmi latnivald szintjére siillyedt. Batthyany
Ignac sziiletésének 250. évforduldjat tinnepelve vilagosan kell latnunk, hogy a nagy piispdk minden ko-
rabbi nemzedéknél szegényebb, erkdlcsi, szellemi €és anyagi javakban megfogyatkozott, végsziikségre
jutott mai orokoseire maradt az a tovabb mar nem halogathat6 feladat, hogy eddig soha nem volt nehéz-
ségek kozepette is valora valtsdk a tudomanyért, népe €s orszaga érdekében Erdélyben egyediilalld aldo-
zatokat hozd tudds és tudomdnyszervezd egykori almat: azt, hogy az altala létesitett intézmény, az
Institutum Batthyaneum, €l és hatékony alkotoeleme legyen végre az ujja¢ledd erdélyi magyar tudo-
manynak.” Szomoru (és a roman jogalkalmazasra jellemzd), hogy a gylijtemény magyar (egyhazi) kézbe
adasara mindmaig nem kertilt sor, jogerds biroi dontés ellenére sem...

Az 1990-es években kiilonboz6 magyarorszagi €s romaniai emlékkonyvek egész sordban jelennek meg
Jako Zsigmond tanulmanyai. Figyelemre méltd, hogy egymas utdn kozol helytorténeti jellegli irdsokat is,
amelyekre kordbban alig-alig vallalkozhatott. Az 1989 eldtti évtizedekben a szamdara oly kedves bihari
tajak multjaval elsésorban Varad kozépkori €s kora ujkori nyomddaszata, konyvkultardja, miivelddése
kapcsan foglalkozhatott. A bihari varak kutatasarol a Miivelddésben jelenhetett meg tanulmanya (1983).
Az Aranyos-mentérdl (Mivelddés, 1971), és kivaltsaglevele kapcsan Torockordl jelentek meg irasai (Ko-
runk 1974/5). Az 1990-es években Miskolczy Karolyrol, a helynévkutatas és helytorténetiras bihari utto-
16jérél (Miivelédés, 1992), a 700 éves Elesdrdl (uo.) irt, s a Korunk kozolte (1994) Ember és taj a kozép-



kori Biharban c. tanulmanyat. Varad konyvtar- és levéltariigyével is foglalkozott (2004), s6t egy bihari
nemes 1848-as leveleit is kozreadta (2002).

Az EME 1992. junius 20-1 kozgytilésén elmondott elnoki megnyitd beszédében Jakod Zsigmond kije-
lentette: ,,Ugy vélem, hogy mostantél kezdve Egyesiiletiink egyik f3 feladatanak kell tekinteniink olyan
kutatdintézet 1étesitését, mely a nemzetiséglink mult, jelen és jovObeli ¢letével Osszefliggd kérdéseket
tanulmanyozza... ennek érdekében kell tovabbfejleszteniink konyvtarunkat és tudomanyos miiszerpar-
kunkat... Addig 1s, mig kutatdintézetiink megszervezOdhet, haladéktalanul kezdeményezziik tudoma-
nyossagunkban a korszerli csapatmunkat. A diktatara sotét ¢jszakdjdban az egyéni mithelyek pislakolo
mécsesel biztositottak tudomanyossagunk folytonossagat. Nagyméretli tudomanyos vallalkozasok azon-
ban egyetlen ember erejére és ¢letére alapozva hosszu 1d0 alatt is csak ritkan és rendkiviili eréfeszitések
aran vihetdk jo véghez. A kisebbségi 1étre kényszeriild népiink szamdara nélkiilozhetetlen és hét évtizede
halaszt6do tudomanyos feladatok csak k6zos munkéval oldhatok meg belathato idon beliil.”

Impozans azoknak a vallalkozasoknak a felsorolasa, amelyek tamogatasat az EME folvallalta: Erdélyi
Szotorténeti Tar, Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon, Székely Oklevéltar. Az Erdélyi magyar néptorténet
(azaz Erdély torténete) elkésziiltének is lendiiletet akartak adni (1990-re nyult vissza a kezdeményezéEs).
Ugyancsak 1990-ben indult a gytijtémunka az Erdélyi Helytorténeti Lexikon témakorében (helynévgytij-
tés). Tamogattak a leveltari kutatasokat Budapesten, Csikszeredan és Gyulafehérvaron.

Az EME 1993. marcius 20-1 kozgylilésén tartott elndki beszédében Jakd Zsigmond bejelentette, hogy
atadja a vezetést a fiatalabbaknak. Figyelmeztetett arra, hogy az erdélyi magyar kutatok kézépnemzedé-
kének sok tagja megfutamodik a nehézségek eldl, s ,,egyéni célu vandormadarkodassal” Magyarorszagon
keresi boldogulasat. Folhivja a figyelmet egytttal az erdélyi tudomanyszervezés fo feladataira is. Arra,
hogy mivel a roman allam nem tamogatja a magyar kutatast, az anyaorszagnak kell biztositania erdélyi
magyar tudomanyos intézet felallitasat ¢s mikodtetését. De nem elég a pénz, jo 6sztondij politikaval ku-
tatokat is kell nevelni, mert ebben a tekintetben igen nagy a hiany. A roman tudomanyossag figyelmét is
folhivja arra, hogy mivel az orszag 18. szazad vége elotti egész irasos forrasanyaganak hozzavetdlegesen
80 %-a a magyarsaghoz (és szdszsaghoz) kothetd, nyelvi okok miatt a romdn tudomanyossag szamara
nélkiilozhetetlenek a magyar szakemberek. Tegyiik persze hozza, csak akkor, ha a romanok a valdésagos
torténelemre kivancsiak, nem pedig egy alomvildgot épitenek, mely tevékenység kozepette sok-sok do-
kumentum léte nem kivéanatos.

A millecentenarium alkalmabdl az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet kozgytilésén (1996. maj. 4.) elmondott
beszédében a kovetkezoket hangstulyozta: A magyar honfoglaldssal, majd a magyar allamisag kiépiilésé-
vel megsziint a Karpat-medencében az addigi politikai €s gazdasagi instabilitds, helyébe ,,a kontinens
egészével egyiittmiikodd szilard és kiszamithato allamhatalom lépett”. A magyar allam egykori teriiletén
0sztoz6 0rokosok sajat nemzeti dllamuk eldzményeivel kapcsolatos almaik kiteljesitéséhez hozzatartozik
,Magyarorszag torténeti szerepének tagadasa vagy legalabb minimalizaldsa. Pedig déreség feudalis ki-
ralysagokon a polgari allam viszonyait szdmon kérni. A kozépkori magyar allam sem volt jobb térségbeli
tarsaindl, de bizonyosan rosszabb sem. Errdl a mostani 0j allamok Karpatokon beliili és kiviili részei ko-
zOtt napjainkig észlelhetd szinvonalbeli kiilonbségek tanuskodnak™.

,Bzeresztendds allami 1ét utan kell néplinknek olyan nemzettudatot kialakitania, mely egyben tarthatja
a kiilonb6zo allamokba szakadt, kiilon-kiilon ¢életképtelen nemzetrészeket. Semmivel sem kisebb feladat
ez, mint amit a poganysagbol a keresztyénségbe valo atvaltas jelentett egykoron. S mindez megtetézve
szemléleti-gazdasagi-szervezeti beilleszkedéssel egy olyan Eurdpaba, melynek hagyomanyos k6zos érté-
keit, korabban sem erds szolidaritdsat az amerikanizaldédas maris alaposan kikezdte. Raadasul mindkét
feladatot a kommunizmus félszazados tudat- és értékrombolasanak terhei alatt ny6gé nemzedékeknek kell
megoldaniuk veszedelmesen bizonytalan vilagpolitikai kilatasok kozott.”

Jako Zsigmond nem szeretett ,,megrendelésre” dolgozni. Nem jart rendszeresen ismeretterjesztd elo-
adasokat tartani. Sok helytorténeti kisebb-nagyobb cikke, tanulméanya viszont felmérhetetlen modszertani
segitséget jelentett mind a kezdd, amatdr, mind pedig a gyakorlott kutatok szamara. Kozérthetden, vilago-
san fogalmazott. Nagyon iddszerli lenne cikkei és tanulmanyai gyiijteményes 0j kiaddsa. A METEM kote-
tében (Tarsadalom — Egyhdz — Miivelodés megjelentek (1997) ¢€letmiivének csak kicsi részét jelentik.
Foleg az 1940/50-es években irottak szdmitanak nehezen hozzaférhetonek. De a Mivelédésben vagy a
Korunkban megjelent miivei, meg az utdbbi évtizedekben, egyes emlékkonyvekben kozolt irasai is igen-



csak érdemesek lennének Gjrakdzlésre. A kotet bemutatdjan, a Magyar Orszagos Levéltarban R. Varkonyi
Agnes mélységes empatidval jellemezte az erdélyi torténeti kutatas lehetdségeit, eredményeit, s ramutatott
arra, hogy Jakd Zsigmond a magyar, s6t esetenként a nyugat-europai torténetirast is megeldzte uj modsze-
rek alkalmazéasaban.

2003-ban Jako Zsigmond attekintette, hogy 12 év alatt mi valtozott az erdélyi magyar tudomanyossag
tekintetében (Az erdélyi magyar tudomanyossag forduloponton. Erdélyi Muzeum, 2003). Megallapitotta,
hogy formadlisan ugyan a hatdrokon tuli magyar tudomanyossag reintegralodott a magyar tudomanyos-
sadgba, valojaban azonban ,,ez a kedvezd kiilcsin csalokdnak bizonyul”. A kutatdék szakmai felkésziiltsége,
a kutatoi miihelyek felszereltsége gyakran kérdéses, aggasztd az utanpotlas nevelésének iigye, hianyoznak
az atgondolt ¢s egyeztetett tervek. Kijelenti: ,,A 21. szdzadban csak a foallasos, hivatasos, profi kutatas
lehet igazan eredményes”. Mi tehat a feladat: ,,abbdl a ténybdl kellene kiindulni, hogy a magyar miiveld-
dési orokség nagyobbik €s régebbi része nem a mai Magyarorszdgon, hanem a Felvidéken ¢és Erdélyben
talalhatd. Ennek kapcsan a magyar muvelddésért feleldos tényezdknek révidesen, de legkésdbb a két
szomszéd allam EU-tagsagat kovetden szembe kell nézniiik egy-egy széles spektrumu kutatdintézet felal-
litdsanak sziikségével a magyar tudomanyos érdekek bizonyitasara.” Nos, azdta megtortént az EU csatla-
kozas, de a magyar tudomanyszervezés flile botjat sem mozgatja e tekintetben €s még sok mas alapvetd
szervezeési ligyben.

2004. oktoberében, az Erdély a magyar kozépkorkutatasban cimii konferencidn (Kolozsvar) tekintette
at Jako Zsigmond ,,Az erdélyi magyar torténetkutatds mai kérdéseit”. Egyértelmiien fogalmazott: ,,Ne
sz¢pitsiik a dolgot. Az erdélyi magyar torténetkutatas — legalabbis a medievisztika €s a korai ujkor vonat-
kozasaban — ma mar aligha tekintheté a magyar torténetkutatas egyenrangu tényezdjének. Kozelebb all a
valdésadghoz az a megallapitas, hogy egyeldre inkabb csak segédmunkasi feladatokra futja az erejébdl. De
ebbdl a jelenlegi méltatlan allapotabol mieldbb ki akar torni, €s ebbe a z iranyba iz els6 szerény lépéseket
mar meg is tette.”

Tovabba: ,,Vitathatatlan, hogy a diktatara idején tudatosan kivéreztetett erdélyi magyar torténetkutatas
1990 utan a magyar tudomanyossag egészének, elsésorban a Magyar Tudomanyos Akadémidnak a tdmo-
gatédsaval talpra allt. Ma mar 0jbol lehet beszElni rola, Gjbol érdemes szamolni vele mind a magyar, mind
pedig a roman tudomanyossagnak.” Folhivja viszont a figyelmet arra, hogy a tudomanyszervezés terén
még igen sok a feladat, hogy a viszonylag kis pénzbdl a legfontosabb munkakat végezzek el, 6sszehan-
goltan, az egyes tudomanyos muhelyek képviseldi. A feladat nem kicsi, hiszen az 1540 el6tti erdélyi ok-
leveles anyagot Jako Zsigmond mintegy 30 ezernyire becsiilte.

Elete utolso éveiben is toretlen lendiilettel dolgozott. Sajtd ala rendezte az Erdélyi Okmanytar két kote-
tét, s Iényegében elkésziilt a harmadik kotet is. Az Erdély1 Torténelmi Adatok sorozatadban mar négy fon-
tos forras-kotet jelent meg, s késziil a tobbi is. Valamennyi munka 1j, fiatal kutatok bevondsat jelentette.
Jako Zsigmond és generacioja nem kapott lehetdséget Erdély torténetének megirasara. Amit a magyaror-
szagi kutatok készitettek harom kotetben, az bizony nagyobb részében meglehetdsen szolid szinvonalat
képvisel, hiaba nyilvanitottak Onhitten a magyar torténetiras csticsteljesitményének. Az erdélyi telepiilés-
torténeti, politika- és hadtorténeti kutatdsokat 1945 utdn a roman kommunista diktatira 1989-ig lehetet-
lenné tette magyar kutatok szdmara. A forraskiadas is nagyrészt a miivelddéstorténetre szoritkozhatott.
Jako Zsigmond kutatomunkdja (mint a tobbi erdélyi magyar kutato€) 1948 utan lényegében kényszerpa-
lyan haladt. A roméan tudomanypolitika ,,biiszke” lehet arra, hogy egy kivalo kutatok egész sorat lényegé-
ben perifériara kényszeritette.

A magyarorszagi tudomanyszervezés 1990 utdn kisebb-nagyobb segélyekkel, palyazatokkal, ilyen-
olyan akciokkal alapvetden nem valtoztatta meg a helyzetet. Ez az MTA ¢és a mindenkori magyar korma-
nyok, a magyar tudomanyszervezés szégyene.

Jako Zsigmond haldlakor a latvanyos gyasz €s a kenetteljes gyaszbeszédek helyett inkabb arra kellene
odafigyelni, hogy ez a kitlind tudos 90 esztenddsen is milyen friss szellemiséggel kozeledett kora tudo-
manyos kérdéseihez, és milyen 6nzetleniil dolgozott a jovéért, amig a Gondviselés engedte. Eletmiivét
akkor tiszteljiik igazan, ha nem latvanyos gesztusokkal és szép szavakkal méltatjuk, hanem létrehozzuk a
nagy magyar tudomanyos intézeteket a Felvidéken, Erdélyben, Karpataljan, meg a Délvidéken. Ez nem
csak a magyar tudomanyossag érdeke lenne, hanem a szomszéd orszagoké is, bar attél még nagyon-
nagyon messze vagyunk, hogy ezt 6k is belassak.



Jaké Zsigmond irja 2001-ben Bereczki Ferencrdl szol6 nekrologjaban a kovetkezdket: ,,Az €10k privi-
légiuma, hogy €lvezhetik az eldttiik jartak faradozasanak Osszes eredményét. De ez kotelességiikké is
teszi, hogy a tisztes munka kovetendd példait mutassak fel tanulsdgul a nyomukba 1épd tjabb nemzedé-
keknek, €s Orizzék meg azok emlékét, akik kiemelkedd érdemeket szereztek kdzdsségiik javanak szolgé-
latdban.” Mi mast irhatnak mi is Erdély legnagyobb 20. szdzadi torténetirojardl, Jaké Zsigmondrol.

1989 elbtt a roman allamtol nem kapott semmiféle elismerést. 1990 utan kovetkeztek sorban a kitiinteté-
sei:

Lotz Janos-emlékérem (Nemzetkdzi magyar Filologiai Tarsasag, 1991)

Pro Cultura Hungarica emlékplakett (Magyar Miivelodési és Kozoktatasi Miniszter, 1991)
Kemény Zsigmond-dij (Pro Renovanda Cultura Hungariae Alapitvany, 1995)
Kriterion.koszoru (Kriterion Alapitvany, 1995)

Széchenyi-dij (1996)

Pro Scientia Hungarica (MTA, 1996)

Arany Janos-érem (2003, Magyar Tudomanyossag Kiilfoldon Elndki Bizottsag)

Magyar Orékség-dij (Magyarorszagért Alapitvany, 2005)

A MTA (1988) és a Roman Akadémia (1996) tagja.

(A hivatkozott konyvek, folyoiratok bibliografiai adatai a Jakoé Zsigmond tiszteletére kiadott Emlék-
konyvben [1996] ill. az Erdélyi Mazeum 2006. 3—4. fiizetében kozolt bibliografidban talalhatok meg)

JORDAN Sandor
A cséplési munka emlékei I1.”

A csépliocsapatrol (bandarol)

A folyamatos, jo cséplés alapja, a miiszakilag jo gép mellett, a j6 munkacsapat, vagy ahogyan akkor
nevezték a banda, amelyben szervezett munka folyt. Egy jol 6sszeszokott csapatban mindenki tudja a
feladatat. Ott nem lehet lazsalni. Egy-két ember hanyagsdga megbénithatja az egész banda munkajat.

A cséplocsapat dsszetétele

Egy atlagos falusi szériin, 16gerban, vagy tanyakat jard cséplécsapat sziikséges 1étszama:

1 16 elsGember, aki egyben a bandagazda,

2 10 eteto,

1 f6 szalmakazal-rako,

1 16 torekkazal rako,

6 10 szalmas, ebbd1 4 f6 hordja, 2 16 rudast csinal,

6 10 asztagos, ebbd1 4 {0 az asztagon dolgozik, 1 f6 kévét vag,

1 f6 zsakol,

5 16 a toreknél, 1 {6 kapar, 4 f6 hordja,

Osszesen 22 f8.

Uradalomban, nagyobb gazdasagokban, ahol nem asztagbodl csépeltek, annyiban valtozott a munka-
megosztas, hogy a négy fo asztagos kiment a buzafoldre, a szekerekre feladogatta a kévéket a keresztek-
bdl, a gépre a kocsis, 0kdrbéres adogatta fel.

Ha elevatort hasznaltak, a szalma kazlazasdhoz, a két fo rudas-csindlora nem volt sziikség, de az a
négy személy, aki a rudast hordta, kellett a kazalra az elevator ald. A jo szalmakazlas 1ényegében csak
iranyitott, hogy hova, mennyi szalmat tegyenek, a ,,gylirt szarvat” mennyire enged;jék ki.

" A tanulmény 1. része folyoiratunk el6z6 szaméaban jelent meg: Ralatas, IX. évf. (2008) 3. szam 20-30.
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A nagyon régi uradalmi gépeknél az elevatort nem a cséplordl hajtottdk meg, hanem két oldalrol
hajt6karral, kurblival hajtotta két ember. Ez elég nehéz munka volt, igy elég stirlin valtottdk egymast. Az
elevator nem allhatott meg. Ebben az esetben is sziikség volt a 22 emberre.

Elevatoros kazlazas

Eletkorukat illetben elég vegyes volt egy - egy cséplcsapat. A legiddsebb altaliban a torekkazalos
volt, aki nagy tapasztatokkal, de kevés erdvel birt. A szalmakazalos is korosabb volt. Az elséember, a
bandagazda j6 korban 1év0, a csapat bizalmat élvezd személy. A birdsabbak, a ,,forgd” emberek az aszta-
gos, szalmahordd emberek voltak. Ok 18-40 évesek, akiknek magasban, 1étran jarva kellett cipekedve
emelni. Akik a toreknél dolgoztak, vagy fiatal ,,suhancok”, vagy gyengébb ndszemélyek voltak. Féleg a
masodik vildghdboru idején €s utana is sok asszony, akinek férje katona volt, vagy még hadifogsagban
volt, kereste meg a csalad kenyérnek valojat a gépnél, vallalva a torekességet. Az etetdk mar némi szak-
tudassal rendelkeztek a cséplogéprdl, amit csak tobb éves gyakorlattal szerezhettek meg. Korban a k6zép-
csoportba tartoztak.

A cséplocsapat osszeallasa, szocialis helyzete:

Békés megyében ¢s Biharban is az uradalmak nagy része a novénytermelést részes munkaban végez-
tette el, a kornyez6 falvak lakosaival egyiitt. Leginkabb, akik kapasokat vallaltak pl. cukorrépa, kukorica,
cirok stb., azokbdl alltak Gssze az aratocsapatok,.majd a gépes csapatok is. Szinte egész ¢vi munkéjukat
az uradalomban végezték. Odahaza kisebb allatdllomanyuk volt, ha tobb nem is, amennyi az dnelldtashoz
kellett.

Ismertem egy masik csoportot, akik kubikos munkat végeztek, de nyaron a ,kenyér” végett aratast val-
laltak, majd a géphez mentek. Ha nagyobb birtok volt a kozelben, igyekeztek egy csapatban maradni. A
vallalkoz6 ugyanaz a személy volt a kubikndl, az aratasnal €s a gépnél egyarant. Ez a csoport viszonylag
szervezett volt, nem igen hagytak el egymast.

Volt egy kovetkezd réteg, akik szintén az agrarproletarsaghoz tartoztak, alkalmi mezdgazdasadgi mun-
kakat végeztek. Napszadmban aratast vallaltak kisebb gazdaknal, amit leginkabb csaladi korben végeztek
el, majd elmentek valamelyik csépldcsapatba dolgozni.

A kovetkez6 csoport, akik itt Zsdkan, és a kornyez6 falvakban csépldcsapatot alkottak, kevéske fold-
del, iparral rendelkeztek, de nyaron arra a néhany hétre elmentek a géphez, hogy az évi kenyérnek valo
meglegyen.

Egy-egy jol Osszeszokott csépldcsapat hosszu éveken at egyiitt dolgozott. Ha netdn valami ,,nyligds
ember” keriilt koz¢jiik, hamar ,,felet” mondtak neki, vagy a kovetkezd évben mast vettek fel helyette.
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Zsdakai cséplomunkasok Karacsony Gyorgy gépénél, 1937-ben

Igyekezett mindenki part valasztani maganak. Parban hordtak a szalmat, ha az elsé nem igyekezett, a
hats6 majd megszakadt, Parban hiztak a ,,farat” a rudas-csindlok, parban voltak az asztagon, ugyancsak
parban dolgoztak a torekesek is. Nem volt mindegy, hogy kinek milyen cimboréja, parja volt.

Ha megnézziik a kovetkezo statisztikai adatokat, kideriil, hogy orszagos viszonylatban igen sok ember
kereste meg igy a kenyérnek valojat:

Ev cséplogép (db) munkaslétszam (f6)
1925 15911 334.131
1935 16.663 349.923
1942 18.924 397.400
1949 14.920 313.320
1851 13.999 294.000
1956 12.651 265.671
1958 11.703 257.466

Az orszag 0sszlakossaganak 1925-ben 4,2 %-a, 1942-ben 4,3 %-a, még 1958-ban is 2,6 %-a dolgozott
nyaron a cséplogépeknél.

A cséplomunkasok keresete atlagosan napi 30-35 kg termény volt, ami (egy honapban, 26 munkanap
alatt 780-900 kg-nak felelt meg. Voltak ett6l jobb, 1200-1300 kg-os és természetesen gyengébb 600-700
kg-os keresetek is. Ebbdl is latszik, hogy a f6ldnélkiili napszdmos embernek az aratas mellett, a cséplogép
volt a legfontosabb kereseti forrasa, de a falusi kisiparosok koziil is tobben a gépnél keresett buzaval biz-
tositottak a csalad kenyérnek valojat.
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A képen lathato munkacsapat tagjai:
Szanto Kalman tulajdonos, gépész
Ulnek: Orbdn Jozsef, Szabo Balint, Jenei Janos, Hegediis Janos, Kiss Istvan, Szilagyi LaszIo,
Allnak: Szanté Etelka, Martyin Janos, Kiss Piroska, Szabo Janos, Toth llona, Maté Jozsef,
Gellén Jozsef, Dobos Karoly, Dobos Karolyné, Kiss Istvanné, Percel Diirgd Janos, Maté Gyorgy.
A gépen vannak: Dobos Karoly, Sarvari Jozsef, Maté Janos, Maté Rozsi, Szanto Janos,

Hegymegi Julianna, Szornyii Jozsef.

A cséplocsapat munkdja

Az elsé ember, a ,,bandagazda” a csapat ,feje”, szervezbije. O szervezi meg a cséplcsapatot. A géptu-
lajdonossal egylitt mar tavasszal ,,feljarta” a gazdakat tanyahelyiikon, de a faluban is, hogy szdmithatnak-
e gazduramra, hogy veliik csépelteti el a gabonajat. Arra a ,,l0gerre” hord-e, ahol 0k csépelnek, vagy ha-
sonld modon kikérték a gazda véleményét.

A gazdaktdl nyiltan megkapta az igent, vagy a nemet, vagy olyat is, hogy j6-j0, gyertek, vagy jojjenek,
de vagy masik kazalost hozzanak, vagy tanitsak meg kazlat rakni, mert a tavalyit felboritotta sz¢l, vagy
lecstiszott a teteje, vagy valami mas kifogasa volt. Volt hely, ahol egy-egy pohar bor mellett egyeztek
meg. Lényeg az, hogy mar aratas eldtt fel lett térképezve, hogy mennyi munkéra szamithatnak csépléskor.
Az els6 embernek a ,,bandagazdanak” kellett leadni a ,,cselédkdnyvet”, abba ragasztottdk a biztositasi
bélyeget.

Az elsé ember a gépnél az egyben az egyik zsakos volt. O mért a mazsanal, vezette a cséplési ered-
mény-lapokat, egyéb hivatalosan eldirt nyomtatvanyokat, a csapat munkanaplojat. Abbol minden nap
meglathattuk, hogy mennyi gabonat kerestiink aznap. Ha személyi jellegli probléma adodott, akkor is
csak 6 rendezhette el. Hivatalos ember volt. A gazda, vagy a géptulajdonos csak vele targyalt. a csapat
igyében is. Ez a feladatkor a tisztséggel egyiitt megmaradt még a gépallomasok altal tizemeltetett cséplo-
gépek idején is.

Az etetok

Altalaban tobb éves gyakorlattal rendelkeztek és némi miiszaki ismeretiik is volt. Ha 0j helyre érkez-
tiink, vagy allast valtoztattunk, az etetOk feladata volt, a cséplogép bedllitasa. Csak teljesen vizszintes
helyzetben volt szabad tizemeltetni. Akkor dolgozott megbizhatoan.

A vizszintbe allitast hévérrel, fogas-emeldvel és ékekkel végezték. A cséplogépen hatul a szortir felett
volt egy beépitett vizszintmérd, de emellett, egy kb. 6 cm hosszu vizmértéket tettek a hatso tengelyre,
megallapitani, hogy merre ,,10g” a gép. Hatul mindig ,patent” ékeket hasznaltak, mert azzal lehetett
emelni is, ha Ggy kivanta. A patent €k két darab vasalt €kbdl allt, oldalain kiallo tiiskével, amibe beakasz-
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tottak az oldalpantokat. Az els6é ¢knek mozgo tiiskéje volt, amit el6l egy arra rendszeresitett hosszabbito-
val lehetett kezelni, leszoritani, fesziteni. EI61 a forgdzsamoly felol az ékeket nagykalapaccsal, a ,,samu’-
val verték a kerekek elé, a vankos fa vagy vas koz¢. Ha nagyon ,,l6gott” a gép eleje, ugy hévérrel emeltek
rajta és ugy ¢€kelték ki, hogy hosszaban is vizszintben legyen.

Ha mar ki volt ékelve a gép, az etetdk leellendrizték a kend-helyeket, a csapagyakat. A szdzadfordulo
tajan gyartott cséplogépek még simacsapagyakkal mikodtek, amelyeknek olajkenésiik volt. A csapagyak
felett kis olajtarold szelencék voltak, azokba kellet az olajat utantdlteni. A dob csapagynal, mindkét olda-
lon ellendrzé livegesd mutatta az olajszintet. Naponta legalabb haromszor-négyszer le kellett ellendrizni
¢és utantolteni a szelenceéket.

A késobben gyartott gépeknél a dob mar golyoscsapagyon futott, a tobbi forgorész gytiriis-
csapagyakon. A golydscsapagyakat elég volt kétnaponként zsirozni, mig az olajjal kenddd gytirliscsap-
agyakat, naponta tobbszor kellett utantolteni. Mar modernebbek voltak a koriil golyds csapagyu gépek,
ahol a vazon fekvd forgorészek, golydscsapagyon forogtak, csak a belsd mozgdcsapagyak voltak olajke-
néstiek. Az egészen modern gépekben mar minden forgorész golydscsapagyban forgott.

Ezt az egész forgorendszert kellett az etetoknek végigjarni, olajozni, zsirozni. Egy részéhez csak ugy
fértek hozza, ha belebujtak a cséplogépbe. Amikor eldbujtak, csupa porosak voltak. Ha készen voltak a
kenéssel, zsirozéssal eldguritottak a nagyszijat, €s a, gépész raallt a gépre, (gézgéppel, vagy traktorral).
Az er0geép ¢és a cséplogep kozott legalabb hat méter tavolsagnak meg kellett lenni, ezért a meghajtd f0szij
76 hosszu volt.

A masodik vilaghaboru el6tt, valodi marhabdrbdl késziiltek a f0szijak 18-20 cm szélességben. Késobb,
az 50-es években mar csak gumirozott, végtelenitett ,,gurtni” szijakat hasznaltak.

Akkor volt j6 a ,,rdallas”, ha a szij a fOtarcsanak a kdzepén forgott és elég feszes volt. Gyengén meg-
forgattak a gépet, majd szoltak, hogy indulunk. Az etetd felment a gépfaranal 1évé 1étran a cséplégépre,
elfoglalta a helyét az ,etetéallasban”, ami kb. 50-60 cm-rel mélyebben volt, mint az allasdeszka. Felment
a kévevago is, aki az etetdtdl kissé hatrabb allt, hogy a blizakévét az etetd karjaba tudja tenni.

Az etetd intett a gépésznek, hogy gyorsitson az lizemi fordulatra, amikor szépen bugott a dob, elkezddd-
hetett az igazi cséplés. Az tizemi fordulat 1100 fordulat/perc volt.

Az asztagos altal, a kévevago elé¢ dobott kévebol egy, vagy két kévét keresztbe ,,parnanak”, magasito-
nak a dob elé tettek. A kévevagd a kovetkezd kévét rakta le, hogy a kalasz feje a dob felé legyen, de a
kévén a kotél mar at legyen metszve. Az etetd a kéve alanytlasaval emelte fel a kévét és iranyitotta a ka-
lasz fejét a forgodobba. Az egyik kezével fogta a kéve sz€lét, hogy ne kapja el a dob az egész kévét egy-
szerre. A masik kezével szétteritette a kévét a dob teljes hosszaban. Igy a kéve folyamatosan fogyott, még
latszott a kéve vége, amikor az 0jabb kéveét mar atvette a kévevagotol €s ismétlodott Gjra a folyamat. Az
az etetd tudott szépen etetni, akinél nem "biifogott" a gép, hanem szépen egyenletesen bugott. Ha vizes
volt a gabona, sokkal hamarabb elkapta az etet6tdl a kévét a gép €s nagyot ,,biliffentett”.

Olyan is eléfordult, hogy ugy megfogta a gépet egy-egy ilyen kéve, hogy lelokte a f0szijat. Ilyenkor a
gépész haragudott, mert rongalta gépet, meg nem haladt a cséplés.

A cséplés kozepe felé, ha nagy meleg €s nagy por volt, a szalmasok, torekesek be voltak ,,fulladva”,
sokszor integettek az etetének, hogy 16kjon bele két kévét egyszerre a gépbe, hogy 16kje le szijat, legyen
egy kis kényszerpihend. Nem mindig lettek ra, esetleg kissé lassitottak, de nem "nyomtak" annyira.
Koétetlen gabona, borsd, vagy kaparék cséplésnél az ,etetéfat” hasznaltak az etetok. Ez kb. 30-35 cm
hosszu, egyik végén hegyes, sepriiny¢l vastagsagu facska volt, amit az etetd egyik kezében fogott, azzal
huazta, terelte a dobba a gabonat. Két-harom ilyen fa volt az allas-deszkéaban tartalékban.

Az etetés nagy figyelmet igényld munka volt, és nagyon veszélyes. Nem egy embernek szakitotta le a
keze-fejét, vagy az egész karjat, vagy az egész embert széjjelroncsolta. Balladak sora Orzi az ilyen torté-
néseket. Lobog6 ingben, vagy nyitott kabatban tilos volt etetni. Az eteték mar régota kaptak munkaruhat,
csak abban dolgozhattak.

Eléfordult, hogy idegen anyag, tégla, ko, boronafog stb. keriilt a kévébe, ami a dobba keriilve veszé-
lyeztette a koriilotte dolgozok testi épségét. Ha az etetdnek volt 1¢lekjelenléte, a dob fedelét azonnal le
kellet csuknia, hogy megakadéalyozza az idegen targy kivagddasat. Mivel két etetd dolgozott a gépnél,
idénként valtottak egymast. Altalaban két mazsalast kovetéen cseréltek. A kévevago is csak munkaruhé-
ban dolgozhatott az etetdé mellett. Ha n6 vallalkozott e feladatra, neki is nadragba kellett 61tozni. A kéve-
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vago kés kaszahegyébol késziilt, élesre volt kalapalva és fenve, hogy gyorsan elcsapja a kotelet. Tobb
ilyen kés volt tartalékban az allas-deszkan rendszeresitett tartdban.

Az asztagosok

A cséplécsapat legbirosabb tagjai
voltak az asztagosok. Ugynevezett ,,for-
g6 emberek”, ami azt jelentette, hogy
naponta valtottak egymast a szalmasok-
kal. Bar Iétszamuk hat f6 volt, az aszta-
gon négyen voltak, mert egy f6 kévét
vagott, egy pedig segitett a zsakosnak.

Gyakorlott asztagos ismerte az asz-
tagrakds modjat, hogyan fekszenek a
kévék egymas mellett sorban. igy, ha j6
helyen bontotta meg a hajazast, kony-
nyen szedte fel a kévéket. Aki nem latta
a sorat €s maga alol tépte a kévéket, az
majdnem megszakadt, még sem haladt.
Altaldban fényesre kopott gl vasvil-
lakkal dolgoztak, amirdl kony-
nyen lecstszott a kéve. Az asztagosok gy allnak fel a munkahelyiikon, hogy egyik egészen kozel
all az allasdeszkahoz, a tobbiek az ¢ 1abahoz rakjak a kévéket, amit a kévevago laba mellé helyez,
ugy hogy a kalaszfeje hatrafelé nézzen. A kévevagd a gabonakévét kotelénél fogja meg, egyet
fordit rajta, hogy a gabona feje a " dob felé¢ forduljon, kozben elvagja gabona kotelét. Ekkor a
kéve mar az etetd karjan van, tehat nem ,,€sz nélkiil” 16kdosik a kévéket a dobba, hanem nagyon
is szakszeriien. Mindig csak abban az litemben, ahogy az etetd ereszti a gépbe. Ha nagyon ,,vir-
goncok” az asztagosok €s be akarjak temetni az etetdt, a szemfiiles kévevago, a labaval lebillenti a
kévét a dobrol. Persze elofordulnak versengések is, amikor a szalmasokat igyekeznek megszorita-
ni, a farost befullasztani. Ez olyankor fordult el6, ha valami ,,nagypofaju”, ,,nagygalléra” legény-
rol észrevették, hogy az éjszaka ,.kimaradt”. Ha aztan sikeriilt is, valtig mondogattak, ,,aki legény
¢jjel, az legyen legény nappal is”.

Aki a zsakos mellé volt beosztva, az ott segédkezett. A megtelt zsakokat kotdtte be, majd rakta
a mérlegre, a mérlegrol oldalt a ,,halhéba”, vagy egyenesen fel a jarmiire.

Asztagosok munkaban

A szalmasok

Ugyancsak hatan voltak, mint az asztagosok. Munkajuk két csoportra oszlott, a farossag-
rudascsinalas, és a szalmahordas.
A faros, a gép faranal a szalmarazordl lehulld szalmat gytiri, illetve rakja rudassa, amit onnan
ki kell hazni, hogy a rudas hordok elvihessék. Ez mar némi szakértelmet €s rutint kivandé munka
volt. Két darab vasvilla volt a szerszamuk. Egyik, a kdzéptajaig begorbitett villa, a htizd villa, a
masik egy rendes vasvilla.
A lehullé szalmabol, a szalasabdl kis ,,feneket” rakott, abba 06ltdtte bele a gorbe villat ugy,
hogy az egész egyben mozogjon, erre rakta ra a tobbi lehulld szalmat, kozben megveregette, hogy
striibb legyen. Amikor érezte a kivant nagysagot, a masik villat feliilrdl bele 6ltotte a rudasba, és
a két villa nyelét megragadva hatrafelé huzta ki a gép faratol és némileg oldalra, hogy a rudas
hordék hozzaférhessenek. A két villat kivette és mar szaladt is vissza a gép farahoz, hogy ijabb
rudast készitsen, mert a szalma jott folyamatosan.
Ha jo szélas volt a szalma nem is volt ezzel kiilondsebb baj, de ha aprd, torekes, aszatos volt, nem
akart megallni, csuszott széjjel,
Asztagosnota a Dundantiilrol lépten-nyomon ,beszakadt”.
Ilyenkor nagyon megszenvedett a
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faros. Logerban, vagy tanyaudvaron, szériin, az is gond volt, hogy til kozel raktak az asztagokat, sziik
volt a kijarat, ha beszakadt, még annyi hely sem volt, hogy félre kaparja a szalmat.

A rudas hordok két parban dolgoztak. Szerszamuk, két-két db kb. négy méteres rid volt, aminek egyik
vége hegyesre volt faragva Az egyik radon kb. 6t méteres vékony kotél volt kotve. A madzagos rud azé
volt, aki hatul jart. A kihtizott rudast egymassal szemben kozelitették meg, egymassal szemben toltdk ala
a rudas hordo6 rudakat; gy, hogy kb. 80 cm -re legyenek egymadstol. A hatul jaré6 ember athajitotta kotelet
az eloljaronak, aki a rudason keresztiil fogva meghuzta €és a rudjara racsavarta. Nem kototte meg, csak a
markéval szoritotta, hogy ne lazuljon meg. Ha j6 volt csak annyit mondott ra, hogy mehetiink, és mar
vitték is a szalmakazalra, ahol a kazalos irdnyitasa alapjan tették le. Amint letették, a kotél meglazult,
mind a két fél kihuzta a villahegy hordé rudjat, és mar jottek is le a kazalrol. Ha szapora volt a szalma,
mindkét rad Gton volt.

A szalmahordasnak is voltak fortélyai. Jo volt, ha az eldljaré cimbora kisebb volt, mint aki hatul jart.
fgy, amikor meredeken 4llt a létra, kdnnyebb volt a hatsonak kiemelni a feje f61é a rudast. A masik fortély
abban allt, hogy az eldljaronak gyorsan, szinte szaladva kellett felmenni a 1étrara, maga utdn htizni a hatul
jovot. Akik lassan, topogva mentek fel a l1étrara, ,,begillangdztak™, €és legtobbszor leestek. Ilyenkor volt
aztan karomkodas, heccelés, ugratds. A rudas-hordok segitettek a kazalosnak a cséplés befejezésekor a
kazal feltakaritasaban, esetleg a szalmakazal lekotésében. A szalmahordok feladata volt huzataskor, hely-
valtoztataskor a létrak felrakésa is.

A torekesek

Legtobb helyen csak, mint ,,félrészesek™, vagy haromnegyed része-
sekként dolgoztak. Tehat addig, amig a csapat tagjai ,,egy részt” kaptak,
a torekesek annak felét, vagy haromnegyedét kaptak. Nem tul nehéz, de
annal piszkosabb munka volt. A gép alol a langpévat és a toreket kellett
fagereblyével kikaparni, azt ponyva, vagy lécbdl késziilt saroglyara ra-
rakni és a kazalhoz elhordani. A langpelyvat az a gazda kérte kiilon gytij-
teni, akinek tapasztani kellett, vagy a marhaknak takarmanyozni. Akinek
nem volt ilyen igénye, az a pelyvat a torekkel egybe fuvatta. Az annyibol
allott, hogy az etetd a nagyrostandl a hasdeszkat felszoritotta, igy a
langpelyva ¢és a torek egy helyre fuvodott.

A torekesek szerszamai voltak: két darab kb. 80 cm széles fagereblye,

¢s lehetdleg nagyobb Otagh vas-
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ni. Ha tul erds, iiszogporos, aszatpelyhes volt a por, még a szajuk elé kendo6t is kotottek. Ha nagyobb sii-
vOlvény fi gyerekek dolgoztak azoknak egyszerlibb volt az o6ltozékiik. Félmeztelen, vaszon, vagy
klottgatya volt rajtuk, egy elnytitt levente, vagy katonasapka a fejiikon. Akinek sapkaja sem volt, kopasz-
ra nyirt fején nem allt meg a torek vagy szalma, konnyen lemosta a port is.

A szalmakazalos.

A szalmakazalos is fontos ember volt a gépnél. A j6 kazalostol fliggott a gép jo hirneve. Mas volt kaza-
lozni az uradalmi szértiskertben elevatoros gép alol, megint mas tanyads gazdanal ugyancsak a szértiskert-
ben, vagy a tanya végében alland6 kazlat rakni és mar nem olyan szigorti kovetelmény szerint logerben
csépelt gabona szalmdjat 6sszerakni. A 16gerbdl késdbb mindenki hazahordta a szalmat a sajat portajara,
¢s kedve szerinti kazalba rakta.

A pelyvahordo lanyok dala csépléskor

Szértiskert a gazda udvaran

Az uradalmi szalmakazlakat 4ltalaban 6t 1épés szélesre kezdték, menet kozben Ugyis szélesebbre ta-
postak, €s hat méter hossziindl sem kezdtek egyszerre nagyobbat, hanem folyamatosan nyujtottak a kivant
hosszisagra. Huszondt-harminc méternél hosszabb kazlakat nem igen raktak. Ilyen kazalba hét-nyolcszaz
mazsa szalmat be tudtak tarolni. A magassaguk friss allapotban a hét-nyolc métert is elérte. Az igénytdl
fiiggben ,kanfartira”, vagy simara raktdk a végét. A jo kazalos keveset dolgozott, inkabb csak dolgozta-
tott, a szalmahorddknak a villa hegyével mutatta, hogy hova kell lerakni a szalmat. Amikor magasodott a
kazal, le-lement a foldre, onnan nézte, irdnyitotta a rakast. Hosszu rudjaval megveregette a nagyon kialld
részeket, lesimitotta a lekivankozokat. Az elevator alatt 2-3 ember dolgozott, de amikor tetdztek, mind a
négyen kellettek, mert aprolékos munka volt. Ha a gazda kérte, baglyot, bojat, vagy taréjt tettek a kazal
végére. Ami abbol allt, hogy szaldba szedett szalmabol kemény kévét kotottek, azt iiltették a kazal tetejé-
re. Ennek biztosito szerepe volt, de egyben a kazal disze is lett.

A kazalosnak a szerszdma a magaval hozott villa, a nagy rad, €s a nagy kazalrako létra volt. A nagylét-
ra legalabb hat méter hosszu, furészelt fenyorudbol késziilt, akacfa fogakkal, alulrol deszkapadlo volt ra
szerelve, hogy konnyen €s biztonsagosan lehessen rajta kozlekedni. Az uradalmakon, nagyobb gazdasa-
gokon kiviil elevator nélkiil dolgoztak a gépek, és a gépfaratol a szalmat fa rudasonként a létran hordtak
fel.

A tanyahelyeken a gazda, mutatta meg a szalmakazal helyét, nem egyszer azzal a megjegyzéssel, hogy
»tudja, felfelé ingyen adjak a foldet”, aminek a Iényege az volt, hogy j6 magas kazlakat rakjanak. A szép
magas kazal rakdsa esetén nem maradt el a rdadas palinka sem.

A logerba, ahova kisebb gazddk hordtak csépelnivaldjukat, kisebb asztagnak kevesebb szalmaja volt,
igy kisebb kazlakat raktak. Itt a Iényeg az volt, hogy esO esetén ne dzzon be. A gazda tgyis rovididon
beliil hazatakaritotta a 16gerbol a szalmajat, torekjét, ott biztonsagos helyre, izlése szerint berakta.
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A kazlak végleges allapotat, csak néhanynapos iilepedés utdn alakitottak ki, amikor jra megigazitottak
a tetejét, majd szalma, vagy gazkotéllel lekototték. Szalma, vagy gazkdotelet ugy készitették, hogy széla-
sabb szalmat megnedvesitettek, vagy a kazlak kornyékén a kaparékot harmatosan 6sszehuztak, abbol
wengedték™ a kotelet. Két ember kellet hozza. Egyik egy kb. 50-60 cm hosszu karora, vagy sepriinyélre
gazt tekert, azt maga elott forgatta, a masik ember a csomobdl engedte, hogy abbdl karvastagsagt kotél
keletkezzen. Aki forgatta a kotelet, lassan hatrafelé haladt, hogy a kotél lehetdleg feszes legyen. A kazal
magassagatol fliggden 8-10 méter hossza koteleket készitettek. Amikor a kotelek készen voltak, gombo-
lyagba Osszetekerték a felhasznalasig. Annyi kotelet kellet késziteni, hogy minden két méteren legyen
kotél a kazalon. Amikor a kotelek készen voltak, kdvetkezett a lekotés, ami ugy tortént, hogy a kotél fele
részét letekerték a gombolyagrol, majd a maradék gombolyagot atdobtak a kazal felett a tiiloldalra. Min-
den kotelet a kivant helyre igazitottak, a lehetdséghez képest jo1 meghuztak, és mindkét végét a kazalba a
szalma kozé nyomtak egy kardval, agy 80-100 cm mélyen. fgy haladtak kotélrl-kotélre, mig az egész
kazal le nem lett kotve. A lekotott kazlat a sz¢él nem tudta egykdnnyen megbontani, nem azott be, téli ta-
karményozaskor a kotel felhasznalddott takarmanynak, vagy alomnak.

Késobbi idokben, ugy 1940.-utan helyenként divattd valt, hogy drétot, acélhuzalt hasznaltak a kazlak
lekotésére. A drotot a kivant hosszusagura levagtak, a két végére téglat kotottek sulynak, miutan atvetet-
ték a kazal tetején, éppen csak meg kellet igazitani, hogy lehetdleg egyforma tavolsagra legyenek egy-
mastol. A tégla sulya feszitette a huzalt. A célnak ugyan megfelelt, de egy-két év milva szinte ,,megette”
az 1d6, megrozsdasodott, eltort. A masik gond abbdl adddott, hogy a téli takarmanyozas soran, amikor a
kazlat hordték, €s elértek a drotig, nem elérébb tették, vagy felgongydlitették, hanem egyszertien félrelok-
ték. A rozsdas drot a fliben a szalma kozt nem latszott, belegabalyodott ember ¢és allat egyarant. Baleset
nemegyszer eléfordult.

A kazlak téliesitése nem tartozott a csépldcsapat feladatdhoz, de kiilon egyezség ellenében azt is elvé-
gezték mas napokon.

A torekkazalos

A cséplocsapat sokszor legiddsebb tagja volt. Nagy tapasztalatt, de erejében hanyatldé kort ember, aki
meég a torek kazlat képes volt rakni.

Nagy kiilonbség volt az uradalomnak, a tanyds gazdanak ¢és logerben torek kazlat rakni. A torek laza
szerkezeténél fogva nem alkalmas nagy kazlak rakéasara, mert sz¢jjelesik. A benne maradt egész, vagy fél
szemek miatt, a varjak, mas vadmadarak, udvar kozelében a baromfik, szerettek kereskedni benne, sz¢j-
jelragtak. Eppen ezért ilyen helyeken szalmakozé raktak a toreket. A torekkazalos az odakért szalmabol
rakta ki a kazal sz¢lét, és kozé taposta a toreket. Ahogyan magasodott a torekkazal, gy magasitotta a
szalmat is, mignem a tetejét is szalmaval fedte be. A j6 szalméba rakott torekkazal annyiban kiilonb6zott
latszatra a szalmakazalt6l, hogy keskenyebb és alacsonyabb volt.

A torekkazalos munkaeszkdze volt régen az o6tagh favilla,
majd késObb a szintén 6tagl vasvilla, ami nagysagra harom,
négyszerese volt a hagyomanyos vasvillanak.

Kozos szeriihelyek, logerek

Itt a Sarréten, igy Zsakan is és a kornyezd falvakban, a
csépelnivald gabonat a falun kiviil, szérlikon gylijtotték, hord-
tak ossze, a faluhoz kozel, jol megkozelitheté helyekre. Evti-
zedek alatt kialakultak ezek a helyek, minden kozségben. igy
pl. Zsakan, a Kortvélyesen, a Nagy utca végén, a Szilvas vé-
gén, a Botos tanya kornyékén, a Zsellér foldon.

Minden logernek megvolt a maga gépe, éveken keresztiil
ugyanaz dolgozott. A rakodast a ,,logercs0sz” iranyitotta. Az
asztagok helyét 6 jelolte ki, megkovetelve, hogy minden ra-
komany elé ,kapitany vizes” dézsa keriiljon, aminek tartozéka
volt a villa, tlizcsapd, gaggancs, (horog) tiizvédelmi célbol.
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1953-ban mar a hatdsag eldirta, hogy a kdzos rakodo és kozos szérli céljara, csak tlizrendészeti szem-
pontbol alkalmas teriiletet jelolhetiink ki. Vegyiik figyelembe a tliztavolsagok biztositasat, de foként azt,
hogy a k6zos szérli az épliletektdl, €s vastutvonaltol legalabb 300 méter tavolsagra legyen. K6zds szériin
az asztagokat ugy helyezziik el, hogy az asztag, illetve az asztagsor az uralkod6 sz€l irdnyaban legyen a
legkeskenyebb. A kdzos szérti minden €v junius 10-ig a tanacs végrehajtd bizottsdga, a helyi tlizoltosag,
¢s a rendOrség vezetdjével egyetértésben jelolhetd ki, és ezt kizarolag csak a rendeltetési céljara szabad
felhasznalni, és biztositani kell az éjjel-nappali Orzését. A k6zos szérii teriiletén dohanyozni tilos. Erre jol
lathat6 helyen figyelmeztetd tablat kellett elhelyezni. Ennél fogva a logercssz a hordas megkezdésétdl a
cséplés befejezéséig €jjel-nappal kinn tartozkodott a maga alkotta kunyhdjaban kutyajaval egyiitt. EzErt a
szolgalatért minden 10 mézsa gabona utan 20 kg termény jart munkadijként, amit csépléskor ott helyben

ki is mértek.
Zsdakai logercsdsz korabeli 6ltozetben

A cséplocsapat napi életérol
A munkaidd:

Mivel teljesitményre dolgoztak, a kinn halés csapatnal mar szinte latastol-vakulasig, a falusi kijaro
csapatnal, kora hajnaltol naplementig. A napi, sokszor 16 Orat, négy oras id6kozonként szakitottdk meg.
Az elsO a reggelizés, félora, az ebéd, egy oOra, az uzsonna, ugyancsak félora kozokkel. Ilyenkor a pihenés
alatt falatozgattak is.

Téplalkozas:

Alapvetden a magukkal hozott ételt fogyasztottak, de ebédre altaldban fott ételt hoztak otthonrdl a
hozzatartozok. A dél kozeli idOben, a szériik iranyaban, szinte sorokban vitték az asszonyok, nagyobb
gyerekek az ebédet. Ki-ki a maga tehetsége szerint f6z6tt. Jo laktatos étel kellett, hogy birjak a melegben
a nehéz munkat, de jol esett a gyengén savanyu zoldbab, alma-, vagy szilvaleves is, €s egy kis nyomtato-
nak fank, csoroge, palacsinta, vagy mas tésztaféle. A jo ellatads mellett is eléfordult, hogy a cséplési idény
alatt sulyhiany keletkezett.

Gyulan a varostol tobb km tavolsagra 1évo tanyavilagban dolgozé cséplécsapat részére 1946. utan a
mar mitkddé DEFOSZ (Dolgozé Parasztok Es Foldmunkasok Orszagos Szdvetsége) kijarta, hogy a gaz-
dak meleg étellel kotelesek ellatni a cséplocsapat tagjait délben. Ha aznap két gazdanak csépeltek, a kettd
egyltt f6zott. Ha kenyeret is adott az ebédhez, akkor 20-kg buzat hagytak a fejadag mellé. A reggelit €s
vacsorat mindenki a sajatjabol ette. A tanyavilagban tejjel és gylimolccsel boven el voltunk latva.

A palinkaval kora reggel kindlgattak a felndtteket, de csak ,,csinjaval”. Ha tobbet kaptunk, mint egy
kinalas, akkor a tobbit eltették a patikaladaba tartaléknak. Az akkor kialakult modszer még 1948-ban is
élt.

18



Korabeli ételhordd kasornydk

Ruhazkodas:

Ki-ki a maga munkas ruhdjdban dolgozott. Csak az etetdk kaptak a géptulajdonostdol munkaruhat. A
dolgozdk vaszon gatyaban, ingben végezték munkéjukat. A vaszon azért volt jo, mert a biza toklasza
nem ragadt bele. Kotott, lobogds ruhat nem viselhettek, mert az balesetveszélyes volt, forgo részek, szij
elkaphatta. A 40-es években a fiatalsag zome mar félmeztelen dolgozott. A fehér gatya mellett a fekete
klottgatyat viselték. Fejfedonek a férfiak hasznalt kalapot, katona-, vagy leventesapkat viseltek. A ndk,
elsésorban a torekesek, kenddvel védteék a fejiiket. Labbelit nem hordtak, mezitlab kozlekedtek. A cipd,
szandal talpa cstiszott és hamar telement volna torekkel. Véddszemiiveget csak az etetdk hasznaltak, ha
nem volt tal poros a gabona. A por hamar rarakddott a szemiivegre, és haszndlhatatlanna valt.

A cséplorészt, a keresetet naponta, vagy kétnaponta, ha mar volt egy fuvarra vald, hazakiildték valame-
lyik csapattag lakédsara, ahol volt iires épiiletrész, szoba, konyha, kamra, ott gy{ijtotték dssze kiosztasig. Itt
a kornyéken, vasarnap reggelenként tartottak részmérést. A munkanaplo nyilvantartasa szerinti keresetet
kimérték, és azt mindenki hazavitte. Gyuldn a cséplés befejezése utan volt a kereset széjjelmérése. De ha
valakinek kozben eléleg kellet, azt kapott idény kdzben is.

A cséplés befejezése utan a ,hazahuzatas” régen oromiinnep volt, ha balesetmentesen ledolgoztuk az
idényt. A nagyjabol leporolt gépet alkalmi virdgokkal, z6ld fagallyakkal feldiszitették és tigy vonultak
haza a gépész ur hazdhoz. A lassan cammogo6 kazant, a gépet az utca gyerekeinek sokasaga kisérte.
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Vége az idei cséplésnek, felkésziilés a hazahizatasra

A géptulajdonosok, vendégiil lattak a hazatéré gépeseket. Volt, ahol foztek, vagy némi sliteménnyel,
itallal kinaltak meg 6ket. Nem egyszer dalra is fakadtak. Ismert Sarréti népdal:

., Elcsépeltiik, elcsépeltiik a foldes ur buzdjat

Tisztan hagytuk, tisztan hagytuk buzatabla tarlojat.
Buzaszalma kazalba lett berakva

Elmehetsz mar, valaszthatsz mar szép szeretot magadnak”™

A cséplés igazi eredménye a frissen megszegett kenyér
Utéirat

A cséplégépek nem egyik naprol a masikra tiintek el a mezdgazdasagbol, a mezdgazdasag atalakult. Meg-
indult a szovetkezetek szervezése, évrol-évre nagyobb teriileteken gazdalkodtak. Az egyéni gazdasagok

szamban és teriiletben egyre zsugorodtak.
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A mezdgazdasagi termeldszovetkezetek megalakulasanak els éveiben még kézzel arattak, majd ezt ko-
vették a kévekoto-aratogépek, ami utan szintén a cséplogép munkaja kdvetkezett. Itt, ebben a rendszerben
a cséplocsapat munkaja mar nem volt olyan feszes, mint régen. A sajat maguk termését csépelték, nem
természetbeni munkadijat kaptak, hanem munkaegységet. A munkaegységet nem teljesitmény utan, ha-
nem munkanap utan kaptak. Nem egységesen, hanem pl.:

az etetok napi 1,75
a szalmakazalos 1,75
asztagosok, szalmasok 1,5
kévevago 1,25
torekhordo 1,25
zsakos 1,5

logercsdsz (éjjel-nappal) 1,5 munkaegységet.

Reggel nem kezdtek olyan koran, jol megiil-
ték az ebédiddt, az ebédet a ,kozpontban” foz-
ték, azt hoztak ki, innen eredt a csajkarendszer.
Este is hamarabb abbahagytdk a munkat.
Ahogy itt népiesen mondtak: ,arra ligyeltek,
hogy a nap meg ne alljon” A gépkoriili munka
annyiban valtozott, hogy a szalmarakashoz leg-
tobb helyen elevatort hasznaltak.

A gépallomasok 1964-ben sziintek meg. Az
er6- és munkagépeket a tsz-ek vették meg. A
kombajnok elterjedésével nem volt sziikség a
cséplogépek miikodtetésére. Szinte kiilonleges-
ségként mutatta a sajtd, hogy 1974-ben, a kis-
col. : kunsagi Moric-gaton még etetds cséplogéppel
Etetds cséplégép Moric-gaton 1974-ben csépeltek.

Ma mar csak elvétve lehet latni, inkabb csak
ipari miiemlékként egy-egy cséplogépet valamelyik gazda, vagy gazdasag portajan.

Melléklet
A cséplésnél leggyakrabban alkalmazott traktorok

Magyarorszagon gydrtott benzintizemii 1 922—ben, az USA—bézn gyartott
onjaro meghajtogep 1910-bol FORDSON 20 traktor
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m ERREE

s "‘J‘h'-'.:-’ by 0 .:: o ‘\‘.‘\d-. I;‘.‘J
1932-ben gyartott 1932-ben, Budapesten gyartott
RABA mindenes traktor MAVAG BN-40 traktor

1949-ben a Voros Csillag Traktorgyar
keszitette HOFHERR G-35-0s traktor
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MAGYARI Marta

Zerkula Janos (1927-2008) emlékére

Zerkula Janos, az erdélyi tradiciondlis népzene kiemelkedd alakja ezév elején tavozott el az €16k sora-
bol, tavozott el koziiliink, irhatom nyugodtan igy, hiszen a magyarorszagi népzenészek, tdncosok, nép-
rajzkutatok, de egyaltalan a népi kultura értékei felé¢ fordulé emberek szdmara a vele valo taldlkozas koz-
vetlen, nem felejthetd élmény volt. Lenyligdz0 hegediijatékan atiitdtt megragadd egyénisége, s ugyanak-
kor a profi zenész fegyelmezettsége. Emlékszem, amikor egy kiallitds-megnyito alkalmaval a Déri Muze-
umban feleségével muzsikalt, s én egy nehéz videokameraval a vallamon probaltam ,,rogziteni a pillana-
tot”, a hideg futkosott a hatamon, mikdzben a keservest jatszotta. Felejthetetlen zenei élmény volt.

Az alabb kovetkezd torténetet egy hideg, havas gyimesi husvét f4zos, szeles nagypéntekjének déleldtt-
jén meselte el, ez egy korabbi szomoru, gyotrelmes nagypéntek torténete. Elbeszélésének kiilonds akusz-
tikat adott az idOpont egybeesése, hiszen nagypéntek a nagybditi idészak legmélyebb pontja, a legszigo-
rubb bojt és dnmegtartdztatas, a stlyos, mélyen atélt gyasz napja. Ennek kozreadasaval szeretnék emlé-
kezni ra.

,Sogorom, a jo Isten boldogitsa, Regina testvére, mer harman votak testvérek, a két leany,
Anna néni még él, Annacska, Regindm, s Janos. Janos meghalt man nyéc éve. Ugy mondom,
ahogy van, mi negyven hétbe osszehazasodtunk Reginaval, de mi soha, de soha ossze nem szolal-
koztunk, sogoromval. Mi ugy szerettiik egymdst, mi ha édestestvérek lettiink vona. Jo muzsikus
ember vét. O, amit meghallott, megtanult. Ne, mit hallottam. Te tudod-e ezt? Abba a helybe ta-
nultam meg. Ha én valahol valamit hallottam, na, honnat tudod? Ekkor hallottam, itt tanultam.
Abba a helybe vette a muzsikat. Orokkon, nekem is vot két muzsika, harom is, ha ide jott, ha
odamentiink nala, o6rokké igy votunk. De mi soha ossze nem vesztiink. Na, egy alkalomval azt
mondja sogorom. Na, Jani menjiink el, kell muzsikalni, azt mondja, soha se felejtem el, ezen a
szent reggel vot, nagypénteken. S Janoska igy nézett bé, a lelkem. Laitod-e azt a draga Urjézust
milyen? S akkor mi tortént? Megidéztek. Ugye mi sose ettiik meg a hust, katolikus ember, pline
nagypénteken. De mi mas pénteken se egyiik meg soha se, meg most se. Na, mondjuk mikor igy
kiutazunk Pestre, vagy ide vagy oda muzsikalni, hat ugye akkor a joisten es lassa, megbocsdssa,
hogy amit adnak, azt kell megegyiik. Igy van? De mikor itthon vagyunk, mi soha pénteken, nyari
idoszakba se, egyiik meg pénteken. No, rendbe van. Regina orokké, ezen a nap, mindig ugy szok-
ta csindlni, hogy van makja, s ezt a laposkat csinalja, tudja mi az? Tetszik tudni mi a laposka? A
laskat kinyujtcsak, s olyan szeletekbe vagdaljak, megfozik, s ugy, mint a tésztat, makos laska.
Ugy mondjak, laposka, mer arrél maradott, az el6dok, valamikor itt a csangok, ezt igy tudtik az
ezelbttiek, hogy Jézusnak, ahogy megtépték a ruhdjat. Es ezeldtt nem vigtdk az ilyen laposkat,
ugy szaggattak a laskat, tudja, kinyujtottak, s ugy kézzel igy megszaggattak, mint Jézusnak, tudja,
a borit, ostoroztak, szaggattdk.

Annak az emlékezetire.Laposka, igen, mindig azt csinadlt Regina, ekkor nem vot elkésziilve, nyolc-
ra kellett menni. De Regina nem vot idézve, csak én, s Janos, senki mas. A tobbi zenészek se,egy
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se. Na, jo, menjiink. Azt mondja Régina, hogy kicsi testvérem, hogy engedjelek el, s Jani, étlen.
Mit csinaltok ott egész nap.Bar egy tedat mondom, igyatok. Mer egész napra mentek. Hazi stilt
kenyerem van, azt mondja, de azt se ettiik meg ezelott. Kovasztalan kenyér kellett, ugye ez meg
van irva Jézustol. Hét mosman nem es tesznek kovdszt a kenyerbe, ebbe a mostani kenyerbe, az
mas, élesztos, a boti, de a hazi, az most is kovasszal van. S akkor mi tortént? Hat, azt mondja
Regina. Igyatok egy csipor tedt, s egy szelet kenyeret, az Urjézus megbocsdssa nektek, mer mun-
kaba mentek, s nehogy étlen legyetek. Aszongya Janos, te ne busulj, miinkét, te ne busulj, én hu-
zok két notat, s ott van hagyva Kicsi Janos, mer titkar vot 6 akkor. Ne okoskodj Janos, azt mond-
Jja, mondta a testvérinek Regina, ott lesztek tik ma egész nap.Ugy vét. Még este kilenckor is ott
votunk.

Le a kulturhazba kellett menni, Kozéplokra. Menyiink be, s hat, olyan asztal teritve, tudjak-e
mit mondok, addig amilyen vot, olyan vot, de ekkor tiszta bordo pirosba minden asztal. Tudja vo-
tak ezek a hosszii nagy talak, tudja ezek a tésztds tdlak, hdt olyanok vétak. En 1igy mondom,
ahogy van, én levesfélit nem lattam. Akkor jobban latott Jani bacsi, lattam harminc-negyven mé-
terre is. Jol meglattam, hogy mi van az asztalon. Hat azok a nagy talakba tudja, tésztas talak vo-
tak-e vagy milyen talak, azok a hosszu talak, egy-egy baranysiilt benne. Nagy baranyok benne.
Be kellett szogaltatni a baranyokat a gazddaknak. Ha harom barany vot, kettot be kellett adjon,
egy maradt neki. Ha tiz vot, akkor es csak egy kellett maradjon neki. Na, elég az hozza, hogy mi-
kor bémenyiink a kulturba, reggel nyocra le votunk parancsolva, egy sarokba, ahogy bementiink
meglatom, ugy mondjak, tetszik tudni a szinpad elott van egy godor, ahol a zenészek muzsikal-
nak, ugy nevezték, most is ugy mondjak, hogy cigan'godor. Ugye aki muzsikal, az mind cigan'.
Elég az hozza, hogy a cigan'gdédor teli van, az egyik sarka, fel egészen a szinpad felso feléig
italval. A racsok egyik a masikan, egyik helyt palinka, mdasik helyt bor, borviz, de aztan magosra
felrakva. Na, rendben. Mi torténik? Elég az hozza, Janos megbok engemet, ugy, hogy a tobbik
nem vették észre se. Azt mondja nekem, romanyul mondta, nekem "gurabi"”, azt jelentette, hogy a
szdjat béfogni, se beszéd, se ital, se étel, mer 0 latta, 0 es én es, hogy a baran husok, hogy dllnak,
ezen a nap. Hat jo. Megkezdik a beszédgyiket, az évéket, olyan vot, hogy most nem folytatom, el-
kezdik az ovéket, a beszédgyiket, elmondjak, s na, azt mondjak, kezdodik a menet. Zerkula, meg
Pulika fel a szinpadra, de télem maradhattok itt alul is azt mondja, kiilonben azt mondja, ahogy
akarjatok, ugy csinaljatok, azt mondja, de egyelore ide az asztal mellé. Ez a baran a tiéd, a ma-
sik a Janié, azt mondja, ebben nem parancsol senki nektek, kenyér van elég, ital elég van, iiljetek
oda, s egyetek. Azt mondja Janos sogoromnak, mer ugye rokonok votak ezzel a Janossal, a
titkarval.

Azt mondja, de ha nem esztek, egisz aldott nap, még csak kutvizet se kapsz, azt mondja. Egyet
hunyorit Janos neki, s azt mondja, menj el, menj el, elélem te szerencsétlen. Ha, mér vagyok én
szerencsétlen azt mondja. Hejsze azt hiszed azt mondja, a papok, azt mondja, elkezdte, hogy a
papok igy, s a papok megeszik, nektek a bolondoknak, bolond aki hiszi, s tudom is az ilyeneket,
hogy nincsen isten, s nincsen ez, s az. Azt mondja Jani, neked nincs eszed, nekem valamennyi
van, de neked semmi sincs. Hallottad? Te végezd a te dogodat, mér hittal el, muzsikalni? Muzsi-
kalni hittal-e? Azt mondja, azér. Te felelsz rola, én muzsikalok, de te felelsz rola. Te felelsz rola,
isten eldtt. En felelek es, azt mondja, ha annyira bolond vagy, hogy nem eszed meg a bardn hiist,
eszed a semmit, a levegot. De egész nap muzsikaltok, azt mondja, még borvizet se adok. Ha, ki
kerte toled, azt mondja. Kértem én, vagy Jani? Menjetek fel a szinpadra, s muzsikaljatok. Fel es
menytink, muzsikalni kezdiink. Azt mondja a sogorom, ha a szajadat feltatod egy hallgatora, ak-
kor a gégédet kiszakasztom, abba a helybe szakasztom ki a gégédet. Mer & nem tudott énekelni
Janos, mikor muzsikalt. S én meg igen, hat ugye kovetelték vona, de ugy mondom, ahogy vot, Ja-
nos meghagyta, hogy nem is szabad. Ok felelnek errdl, hogy nagypénteken muzsikalunk. Isten
elott, jol mondom? Muzsikalunk, s hat, esznek. Jottek a gyaristak, azok a nagy fejesek kijottek, s
ettek, ittak hallgattak a zenét. Mulattak tancoltak. Mikor mit kértek kellett huzni. Mese nem vot.
Hat dél felére a ségorom, az 1igy megehiilt, nem birta Janos, én birtam.O nem birta ki evés nél-
kiil. En birtam, én ma is birom, én ha kell egy huszonnégy ordig még eszembe se jut az étel. Mi-
kor plane muzsikalok. De 6 nem birta, faj a feje. Mondom, hat mit csinaljak, Janos? Mondta Re-
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gina, hogy bar egy kicsi kenyeret tegyiink a zsebiinkbe, s azt béfaltad volna. Hadd el, azt mondja,
meghozza a joisten a fejem mingyan. Gondultam elmegy le, kiveszen egy liter pdlinkat, felhozza
ide, s aztan Janos vigyazkodjék. De Janos olyan vot, sogorom, nem kérte vona, de csak ott vot a
godorbe, csak lelépett vona, megfogta vona, s hozta vona fel. Na hat, egyszer egy pihenés
alkalomval hat leszdll, én azt hittem igyenesen megy ki a kulturbul, megy pisilni, én azt hittem. A
muzsika le vot téve, oda melléjem, a tokba szépen belétéve, lezarva. Elment pisilni, elment, el-
ment. Ulok egy helybe, egy szivarat elszivtam, s nem jé Janos. Varom s nem jé, s varom, s nem
jo. Aszongya a masik alurdl, hogy muzsikaljatok. Elment mondom, elment a dogara. Jo azt
mondja, ejsze te nem tudsz egyediil? Dehogynem mondom. Eléveszem a hegediimet, s elkezdek
muzsikalni. Ha odavan Janos, nem jo. Gondoltam magamba, ez itt hagyott. Gondolja magadba,
én hazaviszem a muzsikajat, ha kell. Ha Janos nem jo, odavan Janos sogor. Odavan, odavan, mit
csindljak. Azt is gondoltam felment a vendéglobe, mer nyitva vot a vendéglo, s kezdett valakikvel
inni. Meérgibe. Hogy a masik ezt tette veliink, aszt most lejo, s lecsufolja oket. Mer Janos
szabadszaju vot.

Na. Nem olyan tiirelmes ember vot mint én. Tiirelmes vot, de mikor kikott a béketiirésbol, ak-
kor osztan aggyon isten neki is. Varom s nem jo, varom, s nem jo. S elhuzok egy notat, elha-
gyvom, megint kezdem. Hat istenem hova lett ez az ember? Egyszer nyilik az ajto, s ha jo be Ja-
nos. J6, s hozott egy liter vizet, valédi kiitvizet. Ugy éljek én, ha igazat nem mondok, azt mondja,
tedd le a muzsikat, azt mondja, a fiiggonyt eléhuzod, menj hatra a fiiggony hatdahoz, hoztam egy
szelet kenyeret s hoztam egy bakturot, a jo isten bocsdssa meg, azt mondja, ez se nem hus, se igy,
se ugy, azt mondja. S hat honnat Janos? Te ne térodj, azt mondja, mikor én mondom én muzsika-
lok, s te menjél hatra, s edd meg. Hat aztan mondja, hogy honnat hozta. Rudi Dénesnek a
batyjaéktol, Petertol. A vasuton beldl lakik abba a nagy szép hazba. Ha' mi csinaltal? Bémentem,
s kertem egy iiveget, hogy adjanak egy iiveg vizet, kutvizet, azt mondja, nem is akartam, hogy
lassak, mer akkor jo kut vot az allomas mellett. Nem tudom, most megvan-e? De nem akarta,
hogy lassak. S akko' mi' csindltdal? Bémentem, s megpanaszkodtam, s odaiiltettek az asztalhoz, s
elévették a turot, s kenyeret, s én jol ettem, neked pakolt aszongya, egy szelet kenyeret, s egy bak-
tirdt, azt mondja, edd meg, igyal vizet, s hallgass. Ugy es csindltam, én es hdtra mentem, oda a
szinpadra, a foggonyt eléhuzta Janos, barsonybol vot, abbol a nehez barsonybol, eléhvzza Janos.
O muzsikdlgatott, ezt, azt, amit kértek, csdrdast. Eccer kijalesik, hogy Jani hol van? Aszongya, a
dogara. Vizelni, ha meg akarjatok tudni. Jo. Na, igen, én evettem, ott edlegettem, osztan ezzel ki-
léptem én is mikor jollaktam, ittam egy jo has vizet is. Visszaléptem, s vettiik a hegediit, s muzsi-
kaltunk. Orokké kérdezte onnat alulrdl a titkar, hogy éhesek vagytok-e? Gyertek le s egyetek. De
ha nem, a ti dogotok aszongya. Varjatok, hogy onnat fejolrol nektek adjanak! Jo, mondom, egye-
tek csak, hat elottetek van. Egész este este kilencig muzsikaltattak. Osztan elbucsuztunk, s elen-
gedtek, s eljottiink. S azutan a joisten ugy megsegitette, ezt a titkart, hogy a labujjkait mind le-
vagdaltak, a korhazba, aztan meg is vakult, cukorbeteg lett, a nagy kovirsigtiil, lett az a cukorbe-
tegseg. S akkor osztan pedig nem is vot olyan idoés ember, lehetett olyan 63-64 éves, meg is halt.
Olyan '72—'73-ba lehetett ez, hogy minket igy muzsikaltattak nagypénteken, a Csau idejibe vot.”

A felbomlo paraszti vilagnak a tdle idegen, mas kulturakkal valo taldlkozéasa szdzadunkban, s olykor
napjainkban is szamos konfliktus forrasa. E talalkozasok olykor tragikus, néha tragikomikus vagy csak
megmosolyogtatd helyzetekhez, megnyilatkozasokhoz, jelenségekhez vezetnek. Szdmos szépirodalmi
alkotasnak 1s témat adnak az ilyen tipust Osszeiitkdzések. De az irodalmi alkotasokon tul, a néprajzi te-
repmunka soran az arra érzékeny kutatd a beszélgetések fonalat lazan kézben tartva, inkabb csak szeliden
figyelve a beszélgetdtars, vagy tarsak gondolatmenetét, rabukkanhat szdmos e targykorbe sorolhato, ilyen
tipust konfliktushelyzeteket taglald torténetre. E torténetek olykor dramai stirtiséglick, maskor csak mu-
latsagosak, de a szereplok vivodasa, torekvésiik a helyzet megnyugtatd megoldasara, olykor szamos kité-
ron ¢és s kiviilallo szdmdara nehezen érthetd kacskaringon keresztiil mégis plasztikusan megragadhatova
teszi azt az értékrendet, erkdlcsi normarendszert, azt a mentalitast, melynek jegyében az idegen, szokat-
lan, kiviilrél rajuk erdltetett helyzetben a hagyomdanyos paraszti kozosségekben €16 emberek cseleksze-
nek. Zerkula Janos fentiekben idézett elbeszélése kitlind példa erre, s érzékletesen megidézi a legendas
gyimesi primas alakjat.
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SANDOR Maria

»Muvészi képek a betegszobakban”
Adalékok a berettyoujfalui korhaz iivegmozaikjainak torténetéhez

Csonka Bihar varmegye Grof Tisza Istvan Kozkorhdza 80 éve, 1928. oktdber 28-an nyitotta meg kapu-
it. Az egészségiigyi intézmény kortermeinek berendezésérdl a helyi hetilap, a Bihar a kdvetkezéképpen
szamol be: ,,A hangulat igen fontos gyogyeszkoz. Az uj korhaz minden kortermében szinfoltokat helyeztek
el. Részben viragok, részben falfestmények formajaban. A képek Haranghy Jend festomiivész alkotdsai.
Szines iiveglapokbdl, mozaikszeriien vannak dsszedllitva és beépitve és teljesen moshatok.”

Haranghy Jend grafikus-festomiivész (Debrecen, 1894 — Budapest, 1951) koranak elismert miivésze
volt. Festményeit, ex libriseinek egy részét a magyar mizeumok (Magyar Nemzeti Galéria, Déri Muze-
um) 6rzik, de szdmos miive van magantulajdonban, illetve lappang.” Tobb épiiletdiszité miialkotas
is fiizé6dik a nevéhez — sajnos ezek koziil napjainkra tobb elpusztult.’ A miivész sziilévarosaban miikodott
az Angol Kirdlynd szalloda —Ady szavaival: a ,,Bunda” —, amelyet 1929-ben felujitott tulajdonosa, abban
Haranghy Jené fal- és mennyezetképeit, valamin tivegablakait helyezve el Ma is lathatoak azonban a
Debreceni Koztemetd 2. sz. ravatalozdjanak tivegablakai, amelyek a miivész tervei alapjan késziiltek (A¢-
tila temetése — 1931).

Haranghy elso ilyen, kozépiilet diszitésére kapott megbizatdsa a mohacsi képolna iivegablakai mellett
a Berettyotjfaluban 1928 8szén megnyilt Gr. Tisza Istvan Kozkorhdz tivegmozaik képeinek elkészitése
volt.® 4 Magyar Iparmiivészet c. folydirat egy 1928-as szdma 4 kép tervét kozli, hozzafiizve, hogy a teljes
sorozat 30 darabbol all, ,, a kozeljovoben keriil megvalosulasra, ugy, hogy a szines tiveget nedves vakolat-
ba dgyazzdk”.

Az elkésziilt tervek kivitelezéje Palka Jozsef volt.* A képekhez sziikséges tn. csontilveget egy németor-
szagi gyarban allitottak el6.” Az alkotasok kortermekben nyertek elhelyezést, illetve azoknak eléterében
(ezeket a helyiségeket, az un. nappali tartozkododkat késdbb szintén dgyakkal rendezték be), a mozaiktab-
lak a falba besiillyesztve, hézagmentesen voltak beépitve.'

Sajnos korabeli forrasokban eddig még nem bukkantunk adatra az elkésziilt képek szamdara vonatko-
z6an, a miivész egyik tanitvanya altal 5sszeallitott kiadvany 15 darabrol tesz emlitést."’

YA Az mtézmény 1944—45-ben hadikor-

% @ JOAo ( IR iz volt, t5bb tizérségi talalat is érte az
\‘y/ N ,/’A <

épiiletet.'> A mar emlitett tanitvany le-
irasa szerint ekkor veszett nyoma a 15
darabbol két képnek. '

Jelenleg 11 darab Haranghy-alkotas
talalhato a korhdz falain belill. 4 Ma-
gyar Iparmiivészet emlitett szama két
olyan kompozici6 kartonjat kozli',
amelyet ma mar nem lathatunk a kor-
hazban. Egyik koziilik, a bdlcsdben
fekvé kisgyermeket 4brazolo alkotas
biztosan elkésziilt: korabeli felvételeken
a szilészeti osztaly falaban elhelyezve
lathat."

A megmaradt kompoziciokon szem-
betlind, hogy néhany — valosziniileg a
vilaghédborus taldlatok vagy az athelye-
z¢és kovetkeztében sériilt — mozaiksze-
met avatatlan kezek kicseréltek.'® Az
1. kép. Ennek a kompozicionak ma mar csak a tervét ismerjiik. iivegszemek anyaginak azonossiga

Lasd: 14. jegyzet. valoszinlivé teszi, hogy a kiegészitést
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az elpusztult képek darabjaibdl potoltak. A kiilonféle méretii miiveket acélkeretben, gipszagy rogzitésben
helyezték be a falba.'’

A fennmaradt 11 alkotasbol 3 a népi élet egy-egy jelenetét dbrazolja: a ,,Somogyi menyecske” cimiin
egy fiatal lanyt vagy asszonyt buzamezdben, viraggal a kezében, egy masik kép négy okor huzta ekével
szantd ember alakjat. A harmadikon ménesét ostorral €s kutyaival tereld csikodst lathatunk. (Mindharom
kép mérete 80x100 cm.)

Allati és ndvényi motivumok jelennek meg a tovabbi alkotasokon: sasmadarak (mérete: 50x60 cm),
szines madarak (mérete: 40x50 cm), kutydk, valamint egy kacsacsalad. (Az utdbbi két alkotas 80x100
cm). Egyik mozaiktdbla vazaban 1év6 virdgok kozt dbrazol madarakat (80x100 cm), illetve egy masik
napraforgok mellett cinegét (40x50 cm). Kiilonleges alkotas az a kép, amely egy kakast és egy tyukot
abréazol hattal a kozépen 4llo stilizalt népi motivumokbol felépitett alakzatnak, amely leginkabb egy ¢let-
fat, esetleg fejfat idéz. Ugyancsak érdekes a ,,Barka” kompozicid; amely sotét szineivel a gordg mitolo-
giabol ismert holtak révészének, Kharonnak ladikjara enged asszocilni.

A sorozat  darabjainak
pontos cimét egyeldre nem
ismerjik, egyedil a ,,Somo-
gyl menyecske” cimre tala-
lunk utalast egy 1938-ban ké-
sziilt kérhazi fotéalbumban.'®
| A Két kutyat abrazolo alkotés-
nak a terve (illetve annak ma-
solata) a Csanak csalad tulaj-
donaban volt. Haranghy Jend
gyermekkori jo baratja volt
Csanak Janosnak (a korhaz-
tervezd épitészmérndk, Csa-
nak Jozsef unokatestvérének).
A miivész Csanakék vadas-
pusztai birtokdn sok iddt tol-
tott, tobb alkotasat ihlette a
| gyonyorli természeti kornye-
{ zet. A csalad hagyomanyéaban
fennmaradt, hogy a berettyo-
ujfalui korhaz falat diszitd
ivegképek egyikén lathatd két
kutya a csalad Macko nevil
pulijat és Hortobagy nevli komondorjat 6rokiti meg. A karton a II. vildghabori bombazasaiban semmisiilt
meg."” Az, hogy a képek pontosan mely kortermekben voltak elhelyezve, még szintén tisztazasra var, a
korabeli fényképek, illetve a mozaikok keretének hatlapjara irt utalasok talan segitségiinkre lehetnek
ebben.

A megmaradt miialkotasokat a korhdz 80 €ves torténete soran tobbszor athelyezték (valoszinlileg a
korhaz épiiletének felajitasakor kibontottak a falbol). Legutobbi helyiik az orvosi kdnyvtar (marvanyte-
rem — 9 kép), illetve az eldtte 1évo folyosorész fala (2 kép). 2008-ban a korhaz fennallasanak 80. évfordu-
16ja alkalmabol rendezett linnepségekre a konyvtar helyiségét kibdvitettek, ezért a képek helyéiil szolgald
falat lebontottak, a falbdl eltavolitottak az ottani 9 kompoziciot. Az alkotasokat ez év oktoberében ¢€s
novemberében szakrestauratorok konzervalo és allagmego6vo restaurdlasban részesitették, koziiliik kettot a
felajitott ,,marvanyteremben” (mely a jubileumi linnepség sordn vette fel az elsé foigazgatd, dr. Boszor-
meényi Nagy Géza nevét) helyeztek el. A tobbi alkotast is remélhetdleg sikeriil méltd helyen iddlegesen
kiallitani, hogy aztan egy teljes korii restauralas utan ismét beépitsék a falba a berettyoujfalui Grof Tisza
Istvan Korhaz (amely 2008-ban ismét felvette egykori nevét) olyan részén, ahol betdlthetik azt a funkci-
ot, amelyre megrendeldi €s a tervezd miivész szantak.

2. kép. A ,,Somogyi menyecske”
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Jegyzetek, irodalom:

Miuiveészi képek, viragok és radio a betegszobakban. Bihar, 1928. oktober 31. 2.

Szucs Gyorgy: Haranghy Jeno. Bp. 1994. 59—69. (Tovabbiakban: SzUcs Gy. 1994)

Az épiiletdiszité miialkotasokrol lasd: SzUcs Gy. 1994. 23-29.

KISZELY Arpad: A debreceni ,, Bunda”. In: Képzémiivészet 1930. jan. IV. évf. 26. sz. 140—141.

Szucs Gyorgy: Haranghy Jend tortenelmi falképei és iivegablakai (Debrecen, Parad, Kolozsvar). In:

Ars Hungarica, XXI. évf. 1993/2. 213-218; SzUcs Gy. 1994. 23.

SzUcs Gy. 1994. 23.

Magyar Iparmiivészet, XXXII. évf. 1928. 252. (a kartonok: uitt, 236-237.)

SzUcs Gy. 1994. 23.

Bihar varmegye korhazi bizottsaganak hatarozata (1929) 1. Hajdu-Bihar Megyei Levéltar: Bihar varmegye

Kozigazgatasi Bizottsaganak iratai — Korhazbizottsag iratai IV/B. 409. 1. d. 2/1929 sz. A hatérozat értel-

mében a vallalt munkadij, 3000 pengdén (melybdl 2000 P a mozaikkészité¢, 1000 P pedig a tervez6é lett

volna) feliil még 1000 pengdt itél meg a bizottsag azzal az indokkal, hogy a képekhez sziikséges legtobb
szint a németorszagi gyarnak kiilon kellett eldallitani, ,,az anyag beszerzése annyira megdragult, hogy a ter-
vezének nem jutott semmi”.

10. BOSZORMENYI NAGY Géza: Bihar varmegye grof Tisza Istvan kozkorhaza, Berettyoujfalu. In: Magyar
Koérhaz, VII. évf. 1938. 369-404., 383.

11. KoMJATHY Kalman: Haranghy Jend festomiivész tanar munkdassaganak ismertetése. Kérmend, 1984. A ki-
advany sajnos tobb helyen pontatlan, ill. nem valos adatokat tartalmaz. (Ezt allapitja meg Haranghy
Jend monografusa, Szilics Gyorgy is: SZUCS Gy. 1994. 51.) A berettyoujfalui alkotdsok esetében az
irdas a képek elkészitésének idejét a valos keletkezésnél egy évtizeddel késdbbre teszi. Tobb késobbi
Osszefoglald veszi alapul a muvek itt kozolt darabszamat, é€s a készités téves datumat. Pl.: RADAY Mi-
haly: Békeében hagyni... In: Budapest — A varoslakok folyoirata. III. (11j) folyam, 2006. marcius. 26-30.

12. NAGY Gabor: Az elsé otven esztendo (1928—1978). 20. In: DR. NAGY Gébor (szerk.): A Teriileti Korhaz
torténete 1938-2003. Berettyoujfalu, 2003. 13-27.

13. KoMJATHY Kalman: i. m. 22.

14. Magyar Iparmiivészet, XXXII. évf. 1928. 236-237.

15. PL: Bihar varmegye Grof Tisza Istvan Kozkorhaza, Berettyoujfalu. Ismertetd. Karcag, 1929. Kertész
nyomda. 9.1. [16] t(ablo). Oldalszam nélkiil

16. MESTER Eva—BRUTYO Maria: Dokumentdcié — Berettyoujfalui Teriileti Kérhaz (Gr. Tisza Istvan Kozkérhaz)
Haranghy Jené-iivegkompozicioinak allapotfelmérése és dallagmegovo restaurdlasa. 2008. Kézirat (Bihari
Muzeum adattara) 4.

17. MESTER Eva — BRUTYO Maria: i. m. 3.

18. Berettyoujfalui korhaz 1938-ban. Fényképalbum. A Bihari Muzeum gyiijteménye, 1V.90.71.1. leltari
szam.

19. F. CSANAK Dora szives kozlése
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TOROK Péter

Két életrajz Gulyas Pal gyiijteményébol
— Boloni Bako Zoltan, Brozik Dezso6 —

Gulyés Pal irodalomtorténész, bibliografus Szinnyei Jozsef — a 19. szdzad végén megkezdett — soroza-
tat folytatta €s egészitette ki. A hatalmas munka, amely kozel 80 ezer cédulaban testesiil meg, Gulyas Pal
legfontosabb és legid6tallobb miivei kdz¢ tartozik.

A teljes anyag feldolgozdsa a mai napig varat magara. Gulyas ¢€letében hat kotet jelent meg, majd
1990-t31 kezdve Viczian Janos rendezte sajté ald a hagyaték egy részét.'! A kdzelmiltban keriilt sor a
fennmaradt témacéduldk digitalizalasra, amelyek igy elektronikus formaban valtak elérhetdvé és kutatha-
tova mindenki szdmara.”

Gulyas Pal szisztematikusan gytijtotte az irokra vonatkozd anyagokat, 1919-ig attekintve a Magyaror-
szagon megjelend sajtd nagy részét. Az 1920-as évektdl lapokban kozzétett felhivasok nyoman €s szemé-
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lyes megkeresés utjan sikeriilt dnéletrajzokhoz, szakmai anyagokhoz jutnia.’ Az orszag egyes teriiletein
adatkozIOk segitették a munkajat, akik felvallaltak egy-egy térség felgytijtését.

Szamunkra a hatalmas gytijteményb6l® két biografia lehet igencsak fontos. Az egyik Brozik Dezsé
gazdasagi iskolaigazgatd, a masik pedig Boloni Bakd Zoltan arvaszéki iilndk ir61 munkassadgat mutatja
be.” Az altaluk a szerz6nek kiildott valaszok alapjan irta meg Gulyés Pal a roluk sz616 bekezdéseket, ame-
lyek meg is jelentek sorozatanak I. és a IV. kotetében.’ Ezek a rovid, tomér szocikkek csak kivonatoltan
adjak vissza a fentebb emlitett két személy ir61 munkdssagat, féleg a folyoiratokban, heti- és havilapok-
ban megjelent irasaik meriiltek a feledés homalyaba.

Ebben a dolgozatban arra vallalkoztunk, hogy 0sszegyljtjiikk az 6néletrajzokban szerepld, berettyoujfa-
lui vonatkozasu lapokbol Bako Zoltan és Brozik Dezsd irédsait, hiszen mindketten emblematikus alakjai
voltak a két vilaghabora kozotti megyeszékhely kozéletének.

Szamunkra Brozik Dezs6 ¢€lete, munkéssaga lehet ismertebb, hiszen amellett, hogy igazgatoként tevé-
kenykedett, szamos kozéleti szerepvallalas is kapcsolodik a nevéhez. Bakod Zoltanrol nem sokat lehetett
tudni, a két legismertebb korabeli dsszefoglalé munkaban sincs megemlitve a neve.” Felmeriilhet a kér-
dés, hogy esetlegesen azért nem szerepel ezekben a miivekben, mert nem bihari sziiletésti. Ezt vélemé-
nyiink szerint kizarhatjuk, hiszen Brozik Dezsé sem Biharban sziiletett, mégis megtalaljuk az életrajzat a
Vermes Emé szerkesztette 6sszefoglaloban.® Inkabb a kozéletben betoltott szerepiik miatt szerepelt az
egyik, mig a masik nem. Feltehetden ismerték egymast, nemcsak a kdzds lakhely, hanem az azonos tarsa-
dalmi csoporthoz — az értelmiséghez — vald tartozas miatt is. Brozik Dezsd tanitoképzot végzett, mig Ba-
ko Zoltan Nagyvaradon, Kecskeméten és Debrecenben hallgatott jogot.”

A két ir6 kozott tiz év a korkiilonbség, ettdl fiiggetleniil dolgoztak is egyiitt, hiszen Brozik 1921-t61 a
Biha]r0 Népe hetilap bels6 munkatarsa volt, Baké pedig 1921-22-ben tobbszor publikalt ebben a folyodirat-
ban.

Kutatasunk a Bihar Népe, a Bihar, a Bihari Gazda, a Sarrét és a Gazdasagi Népiskola — az irok altal
megadott iddintervallumokban megjelent — szamaira terjedt ki.

Boloni Bako Zoltan publikacioi
A Bihar Népe cimii hetilapban megjelent irdsai.

~  Bihar népe."

- Szinészekrél."?

- Ejféli rész.”

~ Aldozati ének (vers)."
~ Az 6 esztendd.”

— Csapj fel pajtas.'®

~  Asszonyom (vers)."”

A Bihar Gazda cimii hetilapban megjelent irasai:

~ Az 1929. évi magyar vadasztrofedkrol.'®
~ Az eurdpai mezégazdasagi valsagrol."
~ A gyamhatdsag és a gabonajegy.”’

— Uzenet Urmanczy Nandornak (vers).”!

Brozik Dezs6 publikacioi
A Sarrét cimii hetilapban megjelent irdasai:

~  Rozsak tenyésztésérl.?

~ Karacsonyi népszokasaink.”

~ A sz8l6mivelés jovéje.

A Gazdasagi Népiskola cimii lapban megjelent irasai:
— Iskolakertek kérdéséhez.”

— Berettyotjfalui-gazdasagi népiskola.”

— A berettyoujfalui haztartasi tanfolyam.?’
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.y ’ r 211 L e i1 2
Reflexiok az orszagos kertészeti kiallitasrol.”®

A konyhakertészet jovedelmezésége és fontossaga.”
Az olvas6hoz!*

A szovegkozlésrol

A szOveg atirasdnal a betlihiv atirasi modot valasztottam, a mai helyesirasi szabalyok figyelembe vételé-
vel. A roviditések feloldasat dolt betiivel jeleztem.

Mellékletek

1. szamu Melléklet

Irat jelzete: OSZK Kt. Fond 36/1484
Brozik Dezso onéletrajza.

Méltosagos Gulyas Pal dr. egyetemi tanar urnak
Budapest

A lapokban kozzétett felhivasara a kovetkezdket jelentem:

1.

Nk

11.

Brozik Dezs6

Sziilettem: Turocliget,”’ 1884. szept. 29-én

vallasom: Agostoni hitvalldsi evangélikus

Apam: Néhai Brozik Titusz agostoni hitvallasu evangélikus lelkész Turdcligeten. Meghalt 1898-ban.
Iskolaim: IV. gimnaziumot végeztem 1898-ban Selmecbanyan.’” 4 évfolyamu allami tanitoképzot
Zni6varaljan® 1902-ben, 2 évfolyami gazdasagi szaktanitoképz6t 1904-ben. Tovabba részt vettem
egy éves kertészeti tanfolyamon 1905-ben sz6v0, haziipari, mé¢hészeti tovabbképzd tanfolyamokon.
Allasom: 1905 6ta 6nallé gazdasagi népiskolanal allami gazdasagi szaktanitd, 1912 éta igazgato. Al
lomashelyem allanddan Berettyotjfalu, Bihar megye.

Polgari kitiintetéseim: Szegedi 1905. évi tanszerkiallitason a kiallitott tanszereimért elismerd oklevél.
Népkonyvtar kezelésért 1912-ben 150 koronds jutalomdij. Faiskola kezelésért 1914-ben Foldhitel-
intézeti jutalomdij.

Katonai kitiintetéseim: II. o. és bronz vitézségi érem’* Eziist érdemkereszt, sebesiilési érem, Karoly
csapatkereszt.

. Els6 cikkeim a Gazdasagi Népiskola taniigyi lapban 1912, 1913, 1914 jelentek meg. A ,,Sarrét” Be

rettyoujfaluban megjelend tarsadalmi és kozgazdasagi lap 1910, 1911. évi szdmaiban tarsadalmi és
mezGgazdasagi cikkeim jelentek meg.”> Berettyotjfaluban 1921. évben meginditott ,,Bihar Népe” ci
mii tarsadalmi és kozgazdasagi heti lap belsé munkatarsa voltam.*

Gazdasagi népiskola fit osztalyai részére irt tankonyveim sajto alatt vannak.

. Berettyoujfaluban 1920. évben meginditott ,,Bihari Ujsdg” felelds szerkesztdje lettem. 1923. majus

ota a Gazdasagi Szaktanitok Orszagos Egyesiilete’’ ,,Gazdasagi Népiskola” cimii havonta megjelend
tantligyi lapjanak felelds szerkesztdje vagyok.

Cikkeim, kozleményeim legtobbszor név nélkiil jelennek meg. Kezdetben cikkeim alatt a Br. jelet
hasznaltam.

Berettyoujfalu, 1925. marcius 8-an
Tiszteletteljes jelentésem utan, maradok
Kivalo tisztelettel:

Brozik Dezs6
Gagazdasagi iskola™® igazgato—szaktanitd
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2. szamu Melléklet

Irat jelzete: OSZK Kt. Fond 36/707
Bako Zoltan onéletrajza

Berettyoujfalu, 1938. aprilis 22.

Nagysagos

dr.

Gulyas Pal egyetemi cimzetes nyilvanos rendkiviili tanar urnak

a Magyar Nemzeti Muzeum f0konyvtarosa

Budapest

Mélyen tisztelt Fokonyvtaros Ur!

Mint a ,,Magyar {rok Elete és Munkai” szerkesztdje altal hozzam intézett nagybecsti megkeresésére adata-
imat az alabbiakban van szerencsém kozoIni:

I,
2,
3.,
4.,
5.,

6.,

7.,

8.,

9.,
10
11

Bo61oni Baké Zoltan
Szolnok, 1894. november 2.
Reformatus.
Bo616ni Bako Balint és Ecsedi Kovacs Anna foldbirtokos,®® kirdlyi birdsdgi végrehaijto.
Kolozsvari unitarius kollégiumban érettségiztem 1912-ben, a nagyvaradi jogakadémidn absolvaltam és
tettem allamtudomanyi allamvizsgat 1915-ben, illetve 1916-ban, a kecskeméti jogakadémian tettem
jogtudomanyi allamvizsgat 1922-ben, mig jogi szigorlataimat a debreceni egyetemen tettem.
1913—-15-ig bels6 munkatarsa voltam a Nagyvaradon megjelent ,,Szabadsag” és ,,Tiszantal” politikai
napilapoknak. 1919-ben a nagyvaradi Magyar kirdlyi Torvényszék joggyakornoka voltam, majd a
nemzeti hadseregbdl leszerelve 1930. majusaban Bihar varmegye szolgalataba 1éptem, ahol arvaszéki
iilnok vagyok.
A debreceni grof Tisza Istvan Magyar kirdlyi Tudomanyegyetem Verbdczy bajtarsi egyesiiletének
dominusza vagyok.
Nagyvaradon 1913—15-ban a ,,Szabadsag”, ,,Tiszantal”, ,,Nagyvaradi Naplo” és ,,Szinhazi Ujsag” ci
mii politikai napilapokban, illetve szinh4zi lapban jelentek meg riportjaim, sz€pirodalmi vonatkozast
cikkeim, verseim, szinhdzi kritikaim. 1921-22-ben a ,,Bihar Népe” politikai hetilapban, 1928-ban a
,Bihar” politikai hetilapban,40 1930-ban ,,Bihari Gazda” cimii kozgazdasagi hetilapban, 1937-ben a
»Bihari Hirek” cimil politikai hetilapban jelentek meg vezércikkeim, politikai, tarsadalmi, kozgazda
sagi, szépirodalmi vonatkozasu cikkeim, verseim, Ugyszintén gyamsagi joggal, valamint szocialis
csalad és gyermekvédelemmel foglalkozé irdsaim Berettyoujfaluban.
A Budapesten 1923. évben megjelent ,,A Nép” cimii politikai napilapban, ,,A Varmegye” 1932-33.
évfolyamaban, a ,,Magyar Kozigazgatas™ 1932. évfolyaméban, ,,A Reggel™' 1937. évi évfolyamaban,
valamint a ,,Budapester Rundschau” 1937. évi évfolyamaban szocialpolitikai, gydmsagi jogi, kozjogi,
politikai, szé€pirodalmi, vadaszati és kynoldgiai vonatkozasu cikkeim jelentek meg. Magyar, illetve
német €s francia nyelven.
Nagyobb 6nall6 munkdm még nem jelent meg.

., 1920-22. évben szerkesztettem Berettyoujfaluban a ,,Bihar Népe” cimii politikai hetilapot.
., [Irdsaim ala vagy teljes nevemet irom, vagy B.B.Z.-vel jelzem Oket.

Oszinte tiszteletem nyilvanitasaval maradtam:

Boloni Bakd Zoltan
arvaszéki iilnok

Jegyzetek

1.

Gulyas Palrol: KENYERES 1967. 630.; MARKO 2001. 1133., illetve még:
http://members.iif.hu/visontay/ponticulus/jegyzetek/eletrajzok/g.html (Letoltés datuma: 2008. november
24.). A Magyar irok... sorozatrol roviden: http://www .ki.oszk.hu/kf/kfarchiv/1990/5_6/viczian_h.html (Le-
toltés datuma: 2008. november 20.)
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.

27.
28.
29.

30.

31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.
39.
40.

41.

http://gulyaspal.mtak.hu/ (Let6ltés datuma: 2008. november 17.)

http://www ki.oszk.hu/kf/kfarchiv/1990/5 6/viczian_h.html(Let6ltés datuma: 2008. november 20.)
OSZK Kt. Fond 36. Gulyas Pal gyiijtemény

Brozik Dezsd: OSZK Kt. Fond 36/1484; Boloni Bako Zoltan: OSZK Kt. Fond 36/707

Brozik Dezsd: GULYAS 1942. 98-99.; Béloni Bako Zoltan: GULYAS 1939. 1092—-1093.

NADANYI 1938.; VERMES 1930.

VERMES 1930. 158.

Lasd az L. és a II. szamu Mellékletek 5. pontjait.

. Uo. 8. pontok

Bihar Népe. 1. évf. 1. sz. 1. 1921. oktdber 20. OSZK FM 3/3159 1. tek.

Bihar Népe. 1. évf. 5. sz. 3. 1921. november 17. OSZK FM 3/3159 1. tek.

Bihar Népe. 1. évf. 10. sz. 4. 1921. december 22. OSZK FM 3/3159 1. tek.

Bihar Népe. 1. évf. 11. sz. 2. 1921. december 29. OSZK FM 3/3159 1. tek

Bihar Népe. 11. évf. 1. sz. 2. 1922. januar 5. OSZK FM 3/3159. 1 tek

Bihar Népe. 11. évf. 2. sz. 1. 1922. januar 12. OSZK FM 3/3159. 1 tek

Bihar Népe. 11. évf. 8. sz. 2. 1922. februar 23. OSZK FM 3/3159. 1 tek

Bihari Gazda. 1. évf. 12. sz. 3. 1930. aprilis 8. OSZK FM 3/5897 1. tek. Ezt a cikket a szerz6 arvaszéki
elndkhelyettesként irta ala.

Bihari Gazda. 1. évf. 15. sz. 4-5. 1930. aprilis 29. OSZK FM 3/5897 1. tek.

Bihari Gazda. 1. évf. 35. sz. 2. 1930. szeptember 16. OSZK FM 3/5897 1. tek.

Bihari Gazda. 1. évf. 47. sz. 5. 1930. december 9. OSZK FM 3/5897 1. tek.

Sarrét. V. évf. 9. sz. 4. 1909. oktdber 24. OSZK FM 3/4135 2. tek.

Sarrét. V. évf. 18. sz. 2. 1909. december 26. OSZK FM 3/4135 2. tek.

Sarrét. V1. évt. 5. sz. 2. 1910. januar 30. OSZK FM 3/4135 2. tek.; 1910. januér 30. utan nem talaltunk
Brozik Dezsé altal alairt cikket. Feltehetden ettél fogva nem szigndzta az irdsait a helyi lapokban. Erre
lasd: 1. sz. Melléklet, 11. pont.

Gazdasagi Népiskola. 11. évt. 14. sz. 5-6. 1912. augusztus 15. OSZK FM 3/4016 1. tek.

Gazdasagi Népiskola. 111. évf. 16. sz. 7. 1913. augusztus 16. OSZK FM 3/4016 2. tek. A cikk nincs alair-
va, de a tartalma ¢€s a témaja miatt feltételezziik, hogy Brozik Dezsd irta.

Gazdasagi Népiskola. 111. évf. 19. sz. 3—4. 1913. oktober 1. OSZK FM 3/4016 2. tek.

Gazdasagi Népiskola. 111. évf. 21. sz. 3. 1913. november 1. OSZK FM 3/4016 2. tek.

Gazdasagi Népiskola. 1V. évf. 1. sz. 6-7. 1914. januar 1. OSZK FM 3/4016 2. tek.; A lapban 1914-t6l ro-
vatok indultak. A ,,Konyhakertészet” cimet viseld rovatot Brozik Dezs6 jegyezte.

Gazdasagi Neépiskola. VIIL. évf. 1. sz. 1. 1923. majus 15. OSZK FM 3/4016 2. tek.; Brozik Dezs6 ezt a
cikket mar szerkesztoként jegyezte. Ez volt az els6 olyan lapszdm, amit mar 6 szerkesztett.

Turdcliget, ma: H4j, Szlovéakia. Ehhez lasd: JENEY-TOTH 1998. 344., illetve SEBOK 1997. 37.
Selmecbanya, ma: Banska Stiavnica, Szlovakia. JENEY-TOTH 1998. 424., illetve SEBOK 1997. 25.
Znidvaralja, ma: Klastor pod Znievon, Szlovakia. JENEY-TOTH 1998. 345., illetve SEBOK 1997. 46.

,,s bronz” szavak feliilrdl beszurva.

Brozik mar az els6 szdm cimlapjan munkatarsként van feltlintetve. Sarrét. V. évf. 1. sz. 1. 1909. augusztus
28. OSZK FM 3/4135 2. tek.

,.heti” szo feliilr6l beszuarva.

Az , Egyesiilete” sz6 végérol ,,nek” toldalék lehuzva.

A ,,ga” rovidités utana lehuzas, olvashatatlan. Az ,,isk.” rovidités feliilr6l besztrva.

Feliilr6l beszurva: ,,tonkremenve”

A Bihar 1928-as évfolyamanak attekintése soran nem talaltunk Boloni Bakd Zoltan altal alairt cikket. Bi-
har. OSZK FM 3/1810 1. tek.

Feliilrdl beszurva: ,,politikai hetilap”

Roviditések
évf. — évfolyam OSZK — Orszagos Széchényi Konyvtar

FM
Kt.

— Filmtar SZ. — szam
— Kézirattar tek. — tekercs
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Kézirattari anyagok
OSZK Kt. Fond 36. Gulyas Pal gyiijteménye.

Irodalom

Dr. GULYAS Pal: Magyar irok élete és miivei. Bp. 1939. 1. kotet. (Hasabbeosztasu)

Dr. GULYAS Pal: Magyar irok élete és miivei. Bp. 1942. IV. kotet (Hasabbeosztast)

Dr. JENEY Andrasné — TOTH Arpad (szerk.): A torténeti Magyarorszdg vdrosainak és kozségeinek névvaltozd-
sai az Orszagos Kozsegi Torzskonyvbizottsag iratanyaga alapjan (1898-1913). Bp. 1998.

KENYERES Agnes (fészerk.): Magyar életrajzi lexikon. A—K. Bp. 1967.

MARKO Laszl6 (Fészerk.): Uj magyar életrajzi lexikon. 11. kétet. [Bp. 2001.]

NADANYT Zoltan (szerk.): Bihar varmegye. Bp. 1938.

SEBOK Laszlo: Hatarokon tuli magyar helységnév-szotar. Bp. 1997.

VERMES Ernd (6sszeall.): Bihar varmegye 10 évvel Trianon utan. Berettyoujfalu, 1930.

Folyéiratok

Bihar Népe 1921-22. (I-11.) évfolyamok OSZK FM 3/3159 1. tekercs

Bihari Gazda 1930. (1.) évfolyam OSZK FM 3/5897 1. tekercs

Sarrét 1909-1910. (V-VIL.) évfolyamok OSZK FM 3/4135 2. tekercs

Gazdasagi Népiskola 1912—-1913-1914. és 1923. (II-III-IV. ¢és VIII.) évfolyamok OSZK FM 3/4016 2.
tekercs

Forrasok Zsaka polgari fejlodésének torténetéhez

IV.

I Példany.

LA j:LS- P4 f'h{ ;," VAR M E G / A ,,Zsdkai népdalkér” alapszabdlyai

: YE
1. §. ,,Zsakai népdalkor.”
Pecsét:
2. §. A dalkor pecsétje a dalkor czimét viseli.
Czél:

3. §. A dalkor czélja a foldmives osztalyban felébreszteni a nemes zenei érzéket, a zenét velok megked-
veltetni s lehetdleg tovabb fejleszteni.

A zsdkai népdalkor tagjai:
4. §. A zsadkai népdalkor tagjai az alabbi meghatarozas szerint :
a, alapitok
b, miikodok,
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5. §.

6. §.

7. §.
8. §.

9. §.

¢, partolok és

d, tiszteletiek.
Alapitd tagoknak tekintetnek azon egyének, a kik egyszersmindenkorra legalabb 10+tiz forintot
adomanyoznak a dalkor javara.
Miikodo tagok lehetnek azon egyének, a kiket az erre hivatott karmester alkalmasaknak itél.
Partol6 tagoknak tekintetnek mindazok, a ki harom éven at legalabb 1-1 /egy-egy/ forint betizetésé-
re kotelezik magukat.
Tiszteletbeli tagok azok lehetnek, kik a népdalkor érdekeinek anyagi vagy erkolcsi elémozditdsa
kortil érdemet szereztek.

Az alapitdé, miikdodd és partold tagok felvétele a valasztmany, a tiszteletbeli tagok megvalasztasa
pedig a valasztmany javaslatara a kozgytilés altal torténik.

A dalkorbdl valo kilépés harom évenként torténhetik:

A dalkir tagjainak jogai:
A dalkor mindegyik tagja a kdzgyliilésen egy-egy szavazattal vesz részt.
A dalkér mindegyik tagjanak joga van a rendes Osszejoveteli helyen az idonkint megallapitando
idében a dalkor szdmara megrendelt hirlapok, hasznos olvasokonyvek hasznélatara, a mindennapi

¢letre szlikséges ismeretek elsajatitasa végett akar egymashoz, akar a karmester, vagy barmelyik
tisztviselohoz intézendd kérdések megtételére.

A dalkor tagjainak kotelezettségei:
A dalkér minden egyes tagja kotelezi magat, hogy legalabb harom éven at tagja marad a dalkornek.

10. §. Minden miik6d6 tag kotelezi magat az idonkint megallapitandd o6rdkban szorgalmas tanuldsra, a jo

rend és békés egyetértés fenntartdsara s a karmester iranti engedelmességre; minden dalkdri tag pe-
dig kotelezi magat a dalkor jo hirnevének leheté magas fokra emelésére s a dalkor vagyonanak ép-
ségben tartasara.

A dalkori kozgyiilés és teenddi:

11. §. A kozgytilés évenkint legalabb egyszer — november ho — tartatik.

12. §. A kozgytlés teendoi:

a., megvalasztja harom évre a dalkor elnokét, alelnokét, titkarat, pénztarosat, karmesterét s a va-
lasztmany négy rendes s két pottagjat titkos szavazattobbséggel;

b., a valasztmany jelentését ¢s miikodését megvizsgalja és az eredményekhez képest hataroz;

c., a valasztmanynak tovabbi teenddire nézve utasitast ad;

d., a dalkort s ezzel kapcsolatosan a magyar zenét érdekld minden inditvanyt és eldterjesztést
megvitat és felette hataroz,

e., esetleg az alapszabdlyokat modositja, ehhez azonban a dalkor Gsszes tagjainak legalabb két-
harmada ¢€s szavazattobbsége sziikséges;

f., rendes tag rendkiviili kozgyililés megtarthatasara €s érvényes hatarozatok hozataldra a dalkor
tagjainak legalabb kétharmaddnak jelenléte sziikséges. Ha a kozgylilés a kelld szdm hidnya miatt
hatarozatképes nem volna: az elndk altal nyolcz napra masodizben egybehivand6 kozgytilésen a je-
lenlevOk érvényesen hatdroznak az elébbeni meghivoban kijeldlt targyak felett.

A valasztmdany és teenddi:

13. §. A valasztmanynak tagjai: az elnok, alelnok, titkar, pénztarnok, karmester €s négy valasztmanyi tag.

14. §. Ha valamely megvalasztott tisztviseld megvalasztasat nem fogadja el, vagy lemond, helyettesitésé-

rdl a legkozelebbi kozgylilésig a valasztmany gondoskodik. Ha pedig valamely valasztmanyi tag a
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valasztast el nem fogadja, vagy lemond, a valasztmany a kozgytilésen legtobb szavazatot nyert pot-
tagot hivja meg.

15. §. A valasztmany minden évben legalabb hdromszor, sziikség esetén tobbszor is lilést tart — €s

a., a kozgyllés hatarozatait végrehajtja;

b., a dalkorbe id6kozben belépni kivand egyéneket beveszi;

c., megallapitja a dalestélyek idejét és miisorat; gondoskodik €s intézkedik mindarrél, a mi az
estélyek anyagi €s erkdlcsi sikerét biztositja;

d., a kozgylilésen targyalando6 tigyeket, inditvanyokat eleve megvitatja s gy errdl, mint egész
miikodésérdl kimeritd jelentést tesz a kdzgytilésnek.

e., a pénztarnok altal évenkint vezetett és beterjesztett szamadast megvizsgalja s javaslataval a
kozgyllés elé terjeszti.

16. §. Hogy a valasztmany iiléseiben érvényes hatarozatokat hozhasson, az elnokon s tisztviselokon kiviil
legalabb egy valasztmanyi tagnak jelenléte sziikséges.

17. §. A valasztmanyi iilések jegyzOkonyveit az elndk s egy jelen volt valasztmanyi tag hitelesiti.

A dalkor tisztviseloi:
Az elniik

18. §. Az elndk: a., vezeti a kozgyliléseket és valasztmanyi iiléseket, képviseli a dalkort s annak érdekeit
hatosdgok iranyaban s altaldban mindeniitt a hol a dalkor képviseltetése sziikséges, vagy
czélszerlinek mutatkozik,

b., 6sszehivja a valasztmanyi tiléseket,

c., a titkdrral egyetemben aldirja a valasztmany minden hivatalos okmanyat, korlevelét, kiadva-
nyat,

d., a valasztmany hataskorébe tartozo ligyeket a valasztmany elé terjeszti, egyéb ligyekben elno-
kileg intézkedik,

e., a kiadasokat utalvdnyozza a megallapitott koltségvetés keretén beldl,

f., a pénztart s a pénztarnok miikodését nyilvantartja. O végbél joga, illetleg kotelessége idén-
kint pénztari vizsgalatot is tartani. —

Az alelnik

19. §. Az elnok akadalyoztatasa esetén, vagy megbizasa folytan az alelndk veszi at hataskorét €s teenddit.

A titkdr.

20. §. A titkar: a., vezeti €s szerkeszti a kozgylilés és valasztmany iiléseinek jegyzOkonyveit, a dalkor le-
velezését €s kiadvanyait,
b., nyilvantartja a dalkor tagjainak névsorat;
c., ha a dalkor érdekei kivanjak, a napi sajtoban sz6sz6loja a dalkérnek.

A pénztirnok.
21. §. A pénztarnok: a., feleldsség mellett kezeli a dalkor pénzeit,
b., az évi jarulékokat a partolod tagoktol nyugta mellett bevételezi s az elndk altal utalvanyozott
fizetéseket teljesiti,
c., idénkint a hatralékban 1év6 partold tagok névsorat a valasztmanynak beterjeszti s ez 1d6 alatt
a befizetéseket siirgeti.
d., a valasztmanynak félévenkint bemutatja a pénztari mérleget.

A karmester.

22. §. A karmester teenddje a miikodd tagoknak zeneileg valo képzése, vezetése; vezeti a dalkort hangver-
senyek-, templomi éneklés- és temetési szertartasoknal.
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A dalkor vagyona, jovedelmei és kiaddsai.
23. §. A dalkor vagyonat képezik:

a., Rendes jévedelmei:
a., az évi jarulékok, melyeket a partolo tagok évenkint a dalkdr pénztaraba befizetni kotelesek,
B., a dalkor altal tartand6 dalestélyek és temetések tiszta jovedelmei.

b., Id6hi kiititt jovedelmei:
a., az alapitd tagok altal befizetett 6sszegek.
B., egyesek adomanyai.

24. §. A dalkor pénztarabodl fedeztetnek a dalkor czéljaira és vezetésére sziikséges koltségek €s kiadasok.

A dalkor feloszldsa.

25. §. A ,,Zsékai népdalkor” mindaddig fennall, mig a jelen alapszabalyok alapjan a feloszlatasi hataroza-
tot a dalkor kétharmadéanak szotobbsége ki nem mondja, vagy ha a megallapitott idotartam lejarta-
val netalan tdvozo miikodo tagok helyett Gjabb alkalmas egyének megszerezhetése nem volna lehet-
séges.

26. §. A dalkori kézgyiilés azon hatdrozatai, melyek az alapszabalyok mddositasat, vagy a dalkor feloszla-
tasat, vagy a dalkor feloszlatasat czélozzak: a Nagyméltésagu magy. kir. minisztérium elé terjesz-
tetnek.

27. §. A dalkor feloszlasa, vagy a kovetkezo §. szerint feloszlatasa estén a dalkdr vagyona a helybeli ev.
Ref. egyhdznak adatik &t azon hatarozott kikotéssel, hogy a téke mint iskolai alap allandoul
fentartand6 ¢€s csak a kamat lesz évrdl évre iskolai czélokra forditando.

28. §. A Nagyméltosagh magyar kiradlyi beliigyi minisztérium legfobb felligyeleti joga kimondatik, mely-
nél fogva ha a dalkor miikodése az alapszabalyzattdl eltér s az 4llam érdekét veszélyeztetné, vagy az
egyleti tagok jogat sértené, a magyar kirdlyi minisztérium a dalkor miikodését felfliggeszti, ellene
vizsgalatot rendel s a taldlandokhoz képest vagy az alapszabalyok megtartasara kényszeriti, vagy
épen feloszlatja a dalkort.

Zséka 1892. Januar ho 31. napjan.

Barcsai Karoly sk. Vadon Mikios sk.
a népdalkor titkara a népdalkdr elnoke.

16028 Szam.
P—10.

Latta a magy. kir. beliigy minister.
Budapesten, 1892. évi februar 29-én.

A minister helyett:

Lukdcs Gyorgy
dllamtitkar.”

HBML 1IV. B. 458. 7.— Bihar virmegye egyesiileti alapszabalyainak levéltari gyiijteménye.

Kozli: OLVETI Gabor
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HIREINK

2007. augusztus 21-24. kozott tartotta évi ren-
des plenaris iilését a Doktorok Kollégiuma, ezuttal
Budapesten, a Raday Kollégiumban. A plendris
iilés szekciokban folytatta munkéjat. A mi szem-
pontunkbo6l legfontosabb volt a P. Szalay Emdke
szekciotitkar vezette vallasi néprajzi szekcid mun-
kéja, amelyben tobb debreceni, illetve Hajdu-Bihar
megyei eldéado is szerepelt. A Doktorok Kollégiu-
maban foly6 szinvonalas tudomanyos munkat meg-
tisztelve jelent meg a nyitd iinnepségen Vizi E.
Szilveszter az MTA elndke és Jokai Anna ir6nd, a
Magyar frészovetség elnoke.

*

2008. szeptember 26-an a Déri Muzeum Zoltai
Lajos termében megnyitottak a budapesti Pet6fi
Irodalmi Muzeum 100 éve megjelent Molnar Fe-
renc: A Pal utcai fiuk cimi kiallitdsanak a Déri
Muzeum munkatarsai altal atrendezett kiallitasat.
A nagy érdeklodéssel vart kiallitdson a megjelen-
teket Kocsis Robert, a Hajdu-Bihar Megyei Koz-
gytlés elnoke koszontotte. A kiallitast Zeke Lasz1o
nyitotta meg.

*

2008. oktober 3-an Barandon, a Balassa Ivan
Miivel6dési Haz és Konyvtar rendezésében a Ba-
randi Reformatus Templomban Balassa Ivan sziile-
tésének 91. évforduldja alkalmabol Emlékhangver-
senyt tartottak (Kovacs Zoltan trombitamiivész,
Pless Attila zongoramiivész).

*

2008. oktober 4-én Sarkanyhtizas Csokmon — a
nagyvaradi tdnceggyiittes miisora volt Csokmon.
Hagyomany6rzés tja ,,valamikor bicskat rantottak
a csokmoiek, ha felemlegették eldttiik a sarkany-
huzast.” A sarkdnyhtzéas hagyomdnyanak ébrentar-
tasdban nagy szerepe volt Sziics Sdndornak. Ma a
sarkanyhuzas évenként visszatéré csokmdi helyi
unnep.

%

2008. oktober 17-én a satoraljatjhelyi—széphal-
mi Kazinczy Emlékkertben leleplezték Kazinczyné
Torok Zsofia mellszobrat (Szamosvolgyi Péter,
Feheér Jozsef). A szoboravatas bevezetd rendez-
vény volt a masnapi (2008. oktober 18-1) mizeum-
avato linnepséghez. A Kazincy Emlékkertben fel-
épitett Magyar Nyelv Muzeuma épiiletét ugyan mar
korabban megnyitottdk egy iddszaki kiallitassal, de
a teljes jogu, szokasos médon végbemend muzeum
avatadshoz, megnyitashoz nélkiilozhetetlen 4llando
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kiallitds azonban csak mostanra késziilt el. 4 ma-
gyar sz6 vildga cimii allandé kiallitast Dr. Odor
Ferenc, a Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Kozgyii-
lés elndkének koszontdje utdn Dr. Balazs Géza
nyelvészprofesszor nyitotta meg. Tekintettel arra,
hogy az Uj muzeumépiilet sok vitara adott alkal-
mat, Balazs professzor megnyitdja utan az épité-
szek és rendezdk elképzeléseit is ismertette Eleod
Akos épitész, latvanytervezo.

*

2008. oktober 18-an a Debreceni Reformatus
Nagytemplomban a Debreceni Reformatus Kolle-
gium fennallasdnak 470. évforduldja alkalmabol
nagyszabdsu emlékiinnepséget rendeztek Az em-
I€kiinnepségen kozremiikodott a Kollégiumi Kan-
tus (Berkesi Sandor vezetésével: Mendelshon a 42.
zsoltar, Kodaly a 121. genfi zsoltar), a nyit6 ahita-
tot Dr. Bolcskei Gusztav piispok, a koOszontést
Fazakas Sandor rektor tartotta. Az emlékiinnepség
kozponti része volt Gydri Janos kutatd tanar eld-
adéasa 4 Kollegium évszazadai cimmel. Az iinnep-
ség szerves részei voltak a Kollégiumot koszontd
¢és idvozlo beszédek. Koziiliik kiemeljiik Dr. Fésiis
LaszIlo, a DE rektora, valamint Kosa Lajos, Debre-
cen varos polgarmestere beszédeit.

*

2008. november 3-9. kozott, Hajdi-Bihar me-
gyében a HajdG-Bihar Megyei Onkormanyzat
szervezésében egy rendkiviil gazdag rendezvény-
sorozatot tartottak Japan Napok cimmel. A Japan
Napok részletes programjat ismertetd miisorfiizet
beszamol a M¢éliusz Juhdsz Péter Konyvtarban
tartott, illetve a hozzd kapcsol6dd eldéadasokrol,
kiallitasokrol, és sok mas figyelmet felkelté ren-
dezvényrdl, valamint a DE kiilonb6z6 karaihoz és
intézményeihez kapcsolodd misorokrol. A Japéan
Napok rendezvénysorozataban jelentds szerepet
vallalt a Déri Mlizeum is a megye muzeumaival
egyiitt. (Hajduboszormény, Hajduszoboszld, Be-
rettyoujfalu stb.). A miisorflizet részletesen bemu-
tatja a Japan Napok rendezvénysorozatra me-
gyénkbe érkezett japan delegacié tagjait, a rendez-
vénysorozat munkajaban résztvevd megyei szemé-
lyiségek, tarsadalmi egyesiiletek és intézmények
neveinek felsorolasat.

*

2008. november 4-én az MTA Nyelv- és Iroda-
lomtudoméanyok Osztalya és az MTA Néprajzi
Kutatécsoportja, a Magyar Tudomany Folyoirat
Unnepe alkalmabédl A viz kutatéja cimmel konfe-



renciat rendeztek. A konferencian Palddi-Kovdcs
Attila elnokletével eldadast tartott Andrasfalvy
Bertalan,  Szilagyi Miklos, Juhdsz Katalin,
Schleicher Vera és Lajos Veronika; a Kosa Laszlo
elnoklésével tartott iilésen eldadast tartott Hoff-
mann Istvan, Bartha Elek, Barna Gabor, Keményfi
Rébert és Pécs Eva.

*

2008. november 6-an, az ,,Alfoldtudas Egyete-
me” elnevezésli eldadassorozat részeként Berety-
tyoujfaluban, az egykori varmegyehaza disztermé-
ben tartott eléadast Dr. Csatdri Balint, az MTA
RKK kecskeméti intézetének igazgatoja, Alfoldi-
seg multban, jelenben, jovoben cimmel. Az eld-
adast a Bihari Mizeum Barati Kore altal megren-
dezett A tudomanyos Bihar-kutatasért cimii szak-
mai nap kovette.Miutan a nemrég elhunyt Jako
Zsigmond professzorrol megemlékezett Csorba
Csaba, a kiilonb6zé tudomanyagak eddigi bihari
eredményeir6l eldadast tartott: Papp Klara, Siili-
Zakar Istvan, Barsony Istvan, Réacz Marianna,
Dukrét Géza, Hajdu Zsigmond, Dam Laszlo. A
szakmai nap a Bihari Muzeumban, vitaférummal
zarult.

*

2008. november 12—14. kozott tartottdk meg a
Hajdvu—Bihar Megyei Levéltari Napokat. A Levél-
tari Napok rendezvényei tobb helyszinen folytak:
igy Egyeken, Tiszagyulahdzan is Debrecenen ki-
viill. A Levéltdri Napok programjaban ezuttal a
Nograd Megyei Levéltarat ismertette az ottani le-
véltar igazgatoja, Tyekvicska Arpad. Ezuttal keriil-
tek a megyei helytorténeti palyazat dijai kiosztéasra.
A Levéltari Napok debreceni rendezvényeibdl ki-
emelkedik Réfi Gyorgy kandidatus eldadasa Beat-
rix és Viktoria, az iszkai var ket lakoja, avagy az
aragoniai magyar kirdalyné utolso évei cimmel,
valamint Szendiné Orvos Erzsébet kandidatus A
Hunyadi csalad oklevelei a Hajdu—Bihar Megyei
Levéltarban ciml, oklevélbemutatashoz fiz6do
eldéadasa

*

O'SVATH PA 2008. november 20-an,
EMLEKEVAL cslitortokon, a piispokladanyi
2008 Karacs Ferenc Muzeumban

Osvath Pal halalanak 100.
¢vforduloja alkalmébodl ren-
dezett emlékév keretében
megnyilt az O’svath Pal, a
Sarrét elsé kronikdasa cimi
id6szaki kiallitas. Koszont6t
mondott  Arntoth  Sandor
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polgarmester, a kiallitast megnyitotta Lakner Lajos
megyei mizeumigazgato. Kozremiikodtek a Csen-
ki Imre Alapfoki Mivészetoktatdsi Intézmény
novendékei. Ostvath Pal életére és munkassagara
Dr. Seres Istvan torténész emlékezett, aki ismertet-
te a jOvé év tavaszdn megjelend Osvath-kotetek
szerkesztésének, kiadasanak koriilményeit is. A
rendezvényen Ferenczyné Csaki Annamaria atadta
a Gyorfi Lajos szobraszmiivész altal tervezett,
Gyorfi Erzsébet keramikus altal elkészitett plaket-
teket mind-
azoknak, akik
koézremiikodtek
az emlékkialli-
tas létrehozasa-
ban. A kiallitas

megtekinthetd
2009. marcius
15-ig, hétfo
kivételével na-
ponta 10-16
oraig.

2008. november 22-én Berettyoujfaluban, az
egykori csonka bihari Varmegyehaza disztermében
tartottak meg a Megye napja alkalméabol a Hajdu-
Bihar Megyei Kozgytilés tinnepi iilését. Szeifert
Ferenc polgarmester koszontdje és Rdcz Robert
elndk linnepi beszéde utan bemutattdk a megyei
intézmények mikodését, majd atadtdk a megyei
kitlintetéseket. Tobbek kozott Bocskai-dijban ré-
szesilt Dr. Papp Klara, a DE Torténelmi Intézeté-
nek igazgatdja, Szakdcs Sdra filmrendezd, a megye
’56-0s eseményeinek megorokitdje, Kolcsey-dijat
kapott Tiszai Zsuzsa és Lovas Balint, a Hajdu
Tancegylittes miivészeti vezetdi, illetve T6rok Ist-
vanné, a Bihari Népmivészeti Egyesiilet elnoke.

*

2008. november 30-an, vasarnap Debrecenben,
a Medgyessy Ferenc Emlékmuzeum Kortars Mii-
Laszlo, a NKA elnoke a Gyermekemet az orszagért
— a tatarjaras (1241-1242) cimt kiallitast. Koszon-
tét mondott Lakner Lajos megyei mizeumigazga-
to, Dr. Szatmari Imre, Békés megyei muzeumigaz-
gatd, valamint Kocsis Robert, a Hajdu-Bihar Me-
gyei Kozgylilés alelnoke. A megynit6 elétt a Kos-
suth téren a Kirdlyi Machinatorok és a Fehérlofia—
DHSE tartott bemutatot. A kiallitds metekinthetd
janudr 28-ig, keddtdl péntekig 13—15 o6raig, szom-
baton és vasarnap 11-15 oraig.



HALOTTAINK

2008. oktoberében, 34 éves koraban meghalt
Pozsonyi Zoltan PHD torténész, elézdleg a Jasz-
Nagykun-Szolnok Megyei Levéltar munkatarsa.
Temetése oktober 28-an volt sziildfalujaban,
Zagyvarékason.

*

Elhunyt Olah Jozsef gazdasagtorténész, a
MTA doktora. Az 1930-ban, Dévavanyan sziile-
tett Olah Jozsef torténész 1948-ban kertilt a Deb-
receni Egyetemre, ahol is az akkori iddkre jel-
lemz6 rendkiviil felélénkiilt tudomanyos életben,
illetve képzésben a kor kihivasainak megfeleld
targykorokkel foglalkozva (a sarospataki és a
regéci uradalom népessége, alkalmazottai ¢&s
pénzforgalma a reformkorban, Szirdki Andras
(1659-1728) naplojanak elemzése, a kétlakiak,
az iparos-parasztok, a paraszt-iparosok torténe-
tének, életmodjanak neves kutatoja volt). A tu-
domanyos palyan nagyon sokra vitte, a torténet-
tudomanyok kandidatusa lett 1974-ben, majd a
torténettudomanyok doktora (a MTA doktora)
2002-ben. Palyafutdsat, mint biztosra lehetett
volna venni, nem tudomanyos palyan dolgozott,
hanem az egyik debreceni szakkdzépiskolaban
vallalt elobb tanari, majd igazgatOhelyettesi-
tagozatvezetdi munkat. Megbecsiilt tagja volt a
pedagogustarsadalomnak, még nyugdijazasa utan
is.

*

2008. oktober 30-an elhunyt Kerényi Ferenc
irodalomtorténész. Kerényi Ferenc kutatési teriilete
a 19. szazadi irodalom, a 19-20. szazadi dramairo-
dalom és szinjatszas torténete volt. Nevéhez fiiz6-
dik Pet6fi Sandor, Vorosmarty Mihaly miiveinek,
illetve Madach Az ember tragédidja cimti miivének
kritikai kiadasa, és az idén megjelent Pet6fi- mo-
nografia. Kerényi Ferenc 1944-ben Budapesten
sziiletett, az ELTE Bolcsészettudomanyi Karan
szerzett diplomat. A Petéfi Irodalmi Muzeum
munkatdrsa, késébb a Magyar Szinhdzi Intézet
tudoméanyos munkatarsa és 1992-ig igazgatoja volt.
1992-t681 a Szinhaz- és Filmmivészeti Egyetemen
tanitott. Kerényi Ferenc a Magyar Irodalomtorténe-
ti Tarsasag alelnoke volt, és az MTA Irodalomtor-
téneti Intézetének nyugalmazott fémunkatarsa.

*
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2008. oktober 30-an elhunyt Bodndr Gyorgy
irodalomtorténész. Bodnar Gyorgy 1927-ben szii-
letett Karcagon. A Pazmany Péter Tudomanyegye-
tem magyar-angol szakan végzett 1952-ben. 1953-
55 kozott a Tarsadalmi Szemle kulturdlis rovatve-
zetbje, 1955-56-ban az Uj Hang felelés szerkesztd-
je, 1957-ben a Magvetd Konyvkiadd irodalmi ve-
zetdje, majd az MTA Irodalomtudomanyi Intézeté-
nek munkatarsa. 1969-t61 a XX. szazadi osztalyt
vezeti, 1984- és 1992 kozott az intézmény igazga-
tohelyettese, majd 6t éven at az igazgatdja. A Nyu-
gat elsd nemzedékével, a két vilaghdbora kozotti
essz¢ kérdéseivel, s irodalomelmélettel foglalko-
zott. 1971-ben az irodalomtudoméany kandidatusa
tudomanyos fokozatot szerezte meg, 1987-ben
pedig a doktori fokozatot. Bodnar Gyorgy munkas-
sagat egyebek kozt Jozsef Attila-dijjal (1976), Illés
Endre-dijjal (1990), Literatara-dijal (1995), Kom-
16s Aladér-dijal (1996), Ipolyi Arnold-dijal (1998),
E6tvos Jozsef-koszoraval (1998), Akadémiai Dijjal
(2002) ismerték el.

*

2008. oktdber 26-an, vasarnap délutan, Ko-
lozsvarott, 92 éves kordban elhunyt Prof. Dr.
Jaké Zsigmond torténész, Bihar varmegye ko-
zépkoranak kutatdja, volt hajdiboszormenyi
gimnazista, a Kalvineum tagja. Jaké Zsigmond
professzorrol e szamunk elején részletesen meg-
emlékeziink.

*

2008. szeptember 29-én, Debrecenben, 89.
¢letévében elhunyt Dr. Tibori Janos, a torténet-
tudomanyok kandidatusa, doktor theologiae,
okleveles kozépiskolai tanar, cimzetes egyetemi
tanar. Temetése oktober 8-an volt a Debreceni
KoztemetOben. A szertartdst Csohany Janos tar-
totta.

*

2008. oktober 25-én, a Debreceni Reformatus
Hittudomanyi Egyetem nagynevii (mar nyugal-
mazott) hebraista professzora, Dr. Karasszon
Dezso, életének 85. esztendejében elhunyt. teme-
tésére a Debreceni Koztemetdben, november 14-
én keriilt sor.
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valamint nyugalomban megélendd, egészségben és eredményes munkalkodasban eltoltendo
Boldog Uj Evet kivan!

Ez a RALATAS IX. évfolyamanak 4. szama.
Megjelent 2008. december 15-én.

*

A Ralatas kovetkezo szama, a X. évfolyam 1. szama
2009. marcius kozepén fog megjelenni.

*

A Ralatas IX. évfolyamanak osszesito Tartalomjegyzéke ezutan fog elkésziilni, és a szokasos mo-
don, a jovo évi 1. szamhoz (vagyis a X. évfolyam 1. szamahoz) fogjuk mellékelni. Ezuttal is meg-
kerjiik kedves olvasdinkat, hogy akik a teljes évfolyammal rendelkeznek, sziveskedjenek azt a
szokasos modon bekottetni, mert ezaltal valnak a Ralatas szamai osszetartozo, egységet alkoto
olyan publikaciokka, amelyek barmilyen tekintetben valo hasznalhatosdag esetén munkajukat
nemcsak megkonnyitik, hanem mdsokat is ravezethet arra, hogy kutatasaik, ismeretszerzéseik
kozben hogyan jutnak legkonnyebben s egyben legbiztonsagosabban értékes forrasokhoz.




